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READ THIS MANUAL CAREFULLY
It contains important safety information

This ATV should not be ridden by
anyone under 16 years of age.
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FORORD

Tack for att du har kopt en XWOLF1000. Denna manual innehaller viktig sdkerhetsinformation.
Den ger information om sarskilda tekniker och fardigheter som kravs for att kora detta fordon.
Den innehaller ocksa detaljer om hur man anvander fordonet och nédvandiga underhallsatgarder
for att gora detta pa ett sdkert satt.

EVAP-system (avdunstningsutsldppskontrollsystem)

Modifiera inte EVAP-systemet. Andringar utgér ett brott mot EPA:s bestimmelser. Se till att

alla slangar inte ar igensatta eller bojda, annars kan branslepumpen skadas eller bransletanken
deformeras.



VIKTIGT SAKERHETSMEDDELANDE:

e VAR UPPMARKSAM PA VARNINGSETIKETTERNA OCH FORSIKTIGHETSETIKETTERNA PA
DENNA ATV.

e LAS, FORSTA OCH FOUJ ALLA INSTRUKTIONER OCH SAKERHETSFORESKRIFTER | DENNA
MANUAL OCH PA ALLA PRODUKTENS ETIKETTER. UNDERLATENHET ATT FOLIA
SAKERHETSFORESKRIFTERNA KAN RESULTERA | ALLVARLIG SKADA ELLER DODSFALL.

e MOTORENS AVGASER FRAN DENNA PRODUKT INNEHALLER KOLMONOXID, SOM AR EN
DODLIG GAS OCH KAN ORSAKA HUVUDVARK, YRSEL, MEDVETANDEFORLUST ELLER DOD.

e LAS DENNA MANUAL INNAN DU ANVANDER DENNA ATV. SE TILL ATT DU FORSTAR ALLA
INSTRUKTIONER OCH KOM IHAG DEM VID ANVANDNING AV ATV:N.

e PERSONER UNDER 16 AR FAR ALDRIG TILLATAS ATT KORA ATV.

e FORVARA DENNA MANUAL | DEN VATTENTATA PLASTPASEN OCH PLACERA DEN | DET FACK
SOM FORSETTS FOR DETTA PA DIN ATV.

e UNDERLATENHET ATT FOLIA VARNINGARNA | DENNA MANUAL KAN LEDA TILL ALLVARLIG
SKADA ELLER DOD.

VIKTIGT MEDDELANDE TILL FORALDRAR OCH VUXNA
e DENNA ATV AR INTE ETT LEKSAK.
e DU BOR FORSTA INSTRUKTIONERNA OCH VARNINGARNA | DENNA MANUAL INNAN DU
LATER DITT BARN KORA ATV:N. SE SEDAN TILL ATT DITT BARN FORSTAR DEM OCH
KOMMER ATT FOLJA DEM.



DENNA ATV SKA ENDAST ANVANDAS UNDER DIREKT UPPSIKT AV EN VUXEN.

OVERSKRID ALDRIG DINA EGNA KORFARDIGHETER.

DENNA ATV KAN VARA FARLIG ATT ANVANDA — UNDVIK FOR HOG HASTIGHET,

ASFALTERADE YTOR, TVARA SVANGAR OCH OJAMN TERRANG.

GASHANDTAGET BOR JUSTERAS FOR LAGRE HASTIGHET VID BEHOV.

VUXNA SKA JUSTERA GASHANDTAGET FOR ATT BEGRANSA HASTIGHETEN.

KOR ALDRIG DENNA ATV VID DALIG SIKT ELLER | MORKER.

BARN HAR OLIKA FARDIGHETER — EN DEL KANSKE INTE KAN KORA EN ATV PAETT

SAKERT SATT. FORALDRAR SKA ENDAST TILLATA FORTSATT ANVANDNING OM DE

BEDOMER ATT BARNET HAR FORMAGAN ATT HANTERA ATV:N SAKERT.

e OM DITT BARN SAKNAR ERFARENHET AV ATT KORA ATV, BOR HAN ELLER HON

GENOMGA EN UTBILDNINGSKURS INNAN ATV:N ANVANDS.



Varje gang du ser symbolerna som visas nedan, folj deras anvisningar noggrant.
Folj alltid sdkra rutiner for anvdandning och underhall.

warnive IS

FARA
Underlatenhet att folja VARNINGAR.

VAD SOM KAN HANDA

VARNINGAR anger sarskilda instruktioner eller
procedurer som, om de inte foljs korrekt, kan
leda till allvarlig skada eller dodsfall.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Las noggrant alla VARNINGAR i denna manual
och f6lj deras anvisningar for din egen

sakerhet.

Denna forsiktighetssymbol anger sarskilda
instruktioner eller procedurer som, om de
inte foljs noggrant, kan leda till skador pa eller

forstoring av utrustningen.

NOTE

Denna notissymbol anger punkter av sarskilt

intresse for en mer effektiv och bekvam

anvandning. operation.

UNDERLATENHET ATT FOLJIA VARNINGARNA | DENNA MANUAL KAN LEDA TILL ALLVARLIG SKADA

ELLER DODSFALL.



M VARNINGAR FOR TYP | ATVs

(1 person)

Felaktig anvandning av fordonet kan leda till ALLVARLIG
SKADA eller DODSFALL.

ALWAYS USE NEVER USE NEVER CARRY NEVER USE
AN APPROVED ON PUBLIC PASSENGERS WITH DRUGS
HELMET AND ROADS OR ALCOHOL
PROTECTIVE

GEAR



M VARNING FOR TYP Il ATVs

(2 personer)

Felaktig anvandning av fordonet kan leda till ALLVARLIG
SKADA eller DODSFALL.

@ o &

ALWAYS USE NEVER USE NEVER CARRY NEVER USE
AN APPROVED ON PUBLIC MORE THAN 1 WITH DRUGS
HELMET AND ROADS PASSENGERS OR ALCOHOL
PROTECTIVE

GEAR
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ALDRIG:

ALLTID:
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Kor utan korrekt traning eller instruktion.

Kor pa allméanna véagar. Kollision med andra fordon kan intraffa.

Kor i hastigheter som &r for hoga for dina fardigheter eller radande forhallanden.
Ta med fler passagerare; Typ Il ATV ar endast avsedd foér en passagerare.
Anvand ALKOHOL eller DROGER innan eller under kérning av detta fordon.

Undvik asfalt eller harda ytor, eftersom de kan paverka styrning och kontroll negativt.
Anvand korrekta kortekniker for att undvika att fordonet valter i backar, pa ojamn
terrdang och vid svangar.

Anvand 6gonskydd, hjalm och skyddsklader.
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VIKTIGT MEDDELANDE

Att kora terrangfordon ar en fantastisk sport, och vi hoppas att du kommer att njuta av den till
fullo.

Detta fordon ar designat och tillverkat enbart for off-road-anvandning. Det ar olagligt och
farligt att kora detta fordon pa allman vag, gata eller motorvag.

Las denna manual noggrant och helt innan du startar din nya ATV.
Den innehaller viktig sdkerhetsinformation. Kor aldrig denna ATV utan korrekt instruktion.
Nyborjare bor genomga en utbildningskurs innan de anvander fordonet.

Tillat aldrig ett barn under 16 ar att kéra denna ATV. Anvandning av ATV:n av barn under 16 ar
kan leda till allvarlig skada eller dédsfall. Aven ungdomar fran 16 ars alder kanske inte har de
fardigheter, férmagor eller omdéme som kravs for att kora ATV:n sakert. Darfor bér ungdomar
fran 16 ars alder ha vuxen tillsyn dven efter att ha genomgatt en utbildningskurs.

For att skydda din sdkerhet, se till att anvanda ditt fordon lagligt, visa hansyn till miljon och
respektera andras rattigheter.
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Denna bruksanvisning har tagits fram for att bekanta dgaren/anviandaren av ett nytt fordon med
de olika fordonskontrollerna, underhallet och sékerhetsforeskrifterna for korrekt anvandning. Den

ar oumbarlig for korrekt anvandning av produkten.

Informationen i detta dokument ar korrekt vid tidpunkten for publicering. LX tillampar dock en
policy om kontinuerlig férbattring av sina produkter utan att ata sig nagon skyldighet att installera
dessa forbattringar pa tidigare tillverkade produkter. Pa grund av sena foérandringar kan vissa
skillnader uppsta mellan det tillverkade fordonet och beskrivningarna och/eller specifikationerna
i denna guide. LX férbehaller sig ratten att nar som helst dndra eller upphora med specifikationer,

design, funktioner, modeller eller utrustning utan att ata sig nagon skyldighet.

Denna bruksanvisning bér félja med fordonet nar det saljs vidare.
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SAKERHETES INFORMATION
EN ATV AR INTE ETT LEKSAK OCH KAN VARA FARLIG ATT ANVANDA.

En ATV hanterar annorlunda an andra fordon, inklusive motorcyklar och bilar. En kollision eller
véltning kan intraffa snabbt, dven vid rutinmandvrar som svangar och kérning i backar eller 6ver
hinder, om du inte vidtar ratt forsiktighetsatgarder.

ALLVARLIG SKADA ELLER DODSFALL kan intraffa om du inte féljer dessa instruktioner:

e Lias denna manual och alla etiketter noggrant och félj de beskrivna kérprocedurerna.

e Kor aldrig en ATV utan korrekt instruktion. Ga en utbildningskurs. Nyborjare bor fa traning
av en certifierad instruktor.

e Tillat aldrig ett barn under 16 ar att kéra ATV utan vuxen tillsyn, och tillat aldrig fortsatt
anvandning av en ATV av ett barn som inte har formagan att kora den sakert.

e Konsumera aldrig alkohol eller droger innan eller under kérning av denna ATV.

e KOor aldrig en ATV utan att bdra en godkdand motorcykelhjalm som passar ordentligt.
Du bor ocksa anvanda 6gonskydd (visir eller skyddsglaségon), handskar, stovlar, langarmad
tréja eller jacka samt langbyxor.

e Undvik alltid att kdra en ATV pa harda ytor, inklusive uppfarter, trottoarer och gator och
parkeringsplatser.

e Kor alltid langsamt och var extra forsiktig nar du kor pa okand terrdng. Var alltid
uppmarksam pa forandrade terrangférhallanden nar du kér ATV:n.

e Folj alltid ratt procedurer fér svingning som beskrivs i denna manual. Ova p3 att svidnga
i 1ag hastighet innan du forsoker svanga i hogre hastighet. Svang inte i alltfor hog
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hastighet.
Kor aldrig pa alltfor ojamn, hal eller 16s terrdng innan du har lart dig och 6vat den
skicklighet som kravs for att kontrollera ATV:n pa sadan terrdng. Var alltid sarskilt
forsiktig pa dessa typer av underlag.
Hall alltid bada handerna pa styret och bada fotterna pa fotstéden under korning.
Inspektera alltid din ATV varje gang du anvander den for att sakerstalla att den ar i sakert
skick. Folj alltid de inspektions- och underhallsprocedurer samt scheman som beskrivs i
denna manual.
Forsok aldrig med wheelies, hopp eller andra stuntmandvrar.
Kor aldrig i hastigheter som ar for hoga for dina fardigheter eller radande férhallanden.
Kor alltid i en hastighet som ar lamplig for terrangen, sikten, férhallandena och din
erfarenhet.
Overskrid aldrig den angivna lastkapaciteten fér en ATV. Lasten bér vara korrekt férdelad
och ordentligt fast. Minska hastigheten och folj instruktionerna i denna manual vid
transport av last eller bagage.
Modifiera aldrig en ATV genom felaktig installation eller anvandning av tillbehor.
Kor aldrig ATV:n pa backar som ar for branta for fordonet eller for dina fardigheter. Ova pa
mindre backar innan du forsoker pa storre.
Folj alltid ratt procedurer foér att kéra uppfor backar som beskrivs i denna manual.
Kontrollera terrdngen noggrant innan du boérjar kora uppfor nagon backe. Kor aldrig uppfor
backar med alltfér hala eller 16sa ytor. Flytta vikten framat. Oppna aldrig gasen plétsligt
eller vaxla hastigt. Kor aldrig dver toppen av en backe i hég hastighet.
Anvand alltid de dimensioner och typer av ddack som anges i denna manual. Bibehall alltid

korrekt dacktryck enligt manualen. 1



e Forsok aldrig kora 6ver stora hinder, sasom stora stenar eller nedfallna trad. Folj alltid de
korrekta procedurerna for att kora 6ver hinder som beskrivs i denna manual.

e Anvéand alltid korrekta procedurer om du stannar eller rullar bakat nar du koér uppfér en
backe. For att undvika motorstopp, anvand ratt vaxel och hall en jamn hastighet nar du kor
uppfor en backe. Om du stannar eller rullar bakat, folj den sarskilda bromsproceduren som
beskrivs i denna manual. Ga av ATV:n pa uppforsidan eller at sidan om du pekar rakt uppfér
backen. Vand ATV:n och kliv pa igen enligt proceduren som beskrivs i denna manual.

e Var alltid forsiktig vid sladd eller halka. Lar dig att sakert kontrollera sladd eller halka genom
att ova i lag hastighet pa jamn och slat terrdng. Pa extremt hala ytor, sdsom is, kor langsamt
och var mycket forsiktig for att minska risken for att sladda eller tappa kontrollen.

e Kor aldrig en ATV i snabbt strommande vatten eller i vatten djupare an det som
rekommenderas i denna manual. Tank pa att blota bromsar kan ha reducerad bromsférmaga.
Testa bromsarna efter att ha lamnat vattnet. Vid behov, tryck flera ganger pa bromsen for
att lata friktionen torka bromsbeldggen.

e  Folj alltid korrekta procedurer for att kora nedfér backar och for bromsning i backar som
beskrivs i denna manual. Kontrollera terrdngen noggrant innan du borjar kéra nedfor nagon
backe. Flytta vikten bakat. Kor aldrig nedfér en backe i hog hastighet. Undvik att kdra nedfor
en backe i en vinkel som far ATV:n att luta kraftigt at ena sidan. Kor rakt nedfor backen dar
det ar mojligt.

e Folj alltid korrekta procedurer for att korsa en backes sida som beskrivs i denna manual.
Undvik backar med alltfor hala eller I6sa ytor. Flytta vikten mot uppforssidan av ATV:n. Forsok
aldrig vanda ATV:n pa nagon backe innan du har bemastrat sviangtekniken som beskrivs i
denna manual pa plan mark. Undvik om mgjligt att korsa sidan av en brant backe.

Kontrollera alltid efter hinder innan du kor i ett nytt omrade.



A WARNING

POTENTIELL FARA

Ko6rning av detta fordon utan korrekt instruktion.

VAD SOM KAN HANDA

Risken fér en olycka 6kar kraftigt om féraren inte vet hur man hanterar fordonet korrekt i
olika situationer och pa olika typer av terring.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Nyborjare och oerfarna férare bor genomga en utbildningskurs.

De bor sedan regelbundet 6va de fardigheter som larts under kursen samt de kértekniker
som beskrivs i denna bruksanvisning.

For mer information om utbildningskurser, kontakta en auktoriserad aterférsaljare.




A WARNING

POTENTIAL FARA
Felaktig hantering av bensin.
VAD SOM KAN HANDA

Bensin kan antdandas och du kan bréannas

HUR MAN UNDVIKER FARA

Stang alltid av motorn vid tankning. Tanka inte direkt efter att motorn har varit igang och
fortfarande ar mycket varm. Spill inte bensin pa avgassystemet eller motorn vid tankning
Tanka aldrig medan du roker eller befinner dig nara gnistor, 6ppen eld eller andra
antandningskallor, sdsom pilotlagor pa klad- eller varmvattenberedare.

Vid transport av ATV:n i ett annat fordon, se till att den star uppratt och att brénslekranen ar
i laget "OFF". Annars kan bensin lacka fran tanken eller férgasaren.

VAD SOM KAN HANDA

Bensin ar giftigt och kan orsaka skador.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Om du svalt bensin, andas in mycket bensinangor eller far bensin i 6gonen, kontakta
lakare omedelbart. Om bensin spills pa huden, tvatta genast med vatten och tval. Om
bensin spills pa klader, byt klader omedelbart.




POTENTIELL FARA

Felaktig kdrning i backvaxel

VAD som KAN HANDA
Du kan traffa ett hinder eller en person
bakom fordonet, vilket kan leda till
allvarlig skada.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Nar du lagger i backvaxeln, se till att
det inte finns nagra hinder eller
personer bakom fordonet. Nar det ar
sdkert att kora, kor langsamt. Pa 2-UP-

modeller, ta hansyn till att
passageraren kan skymma sikten.

POTENTIELL FARA

Starta eller kéra motorn i ett slutet
utrymme.

VAD SOM KAN HANDA

Avgaser ar giftiga och kan orsaka
medvetsloshet och dodsfall pa kort tid.
HUR MAN UNDVIKER FARA

Starta och kor alltid din ATV i ett omrade
med tillrdcklig ventilation.




A WARNING

POTENTIELL FARA

Att kora detta fordon genom djupt eller snabbt strommande vatten.

VAD SOM KAN HANDA

Dacken kan flyta, vilket kan orsaka forlust av grepp och kontroll, och leda till en olycka.
HUR MAN UNDVIKER FARA

Kor aldrig detta fordon i snabbt strommande eller djupt vatten.

Kontrollera vattnets djup och stromhastighet innan du férsoker korsa det. Vattnet bor inte ga
hogre an fotstdden.

Kom ihag att vata bromsar kan ha nedsatt bromsférmaga. Testa bromsarna efter att du lamnat
vattnet.

Om det behovs, anvand bromsarna flera ganger for att lata friktionen torka bromsbelaggen.




A WARNING

POTENTIELL FARA

Overlastning av detta fordon, eller felaktig lastning eller bogsering av last.

VAD SOM KAN HANDA
Kan orsaka forandringar i fordonets kéregenskaper, vilket kan leda till en olycka.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Overskrid aldrig den angivna lastkapaciteten fér detta fordon, inklusive féraren, 6vrig last och
monterade tillbehor.

Lasten ska vara korrekt fordelad och ordentligt fastsatt.

Minska hastigheten vid transport av last eller nar du drar en sldapvagn. Hall langre avstand for
bromsning.

Folj alltid anvisningarna i denna instruktionsbok nar du lastar eller drar en slapvagn.




PLACERING AV VARNINGSETIKETTER OCH SPECIFIKATIONER

Alla varningsetiketter som finns pa ditt fordon aterges har. Las etiketterna pa ditt fordon och forsta
dem noggrant. De innehaller information som &r viktig for din sdkerhet och for sakerheten hos alla
som kan komma att anvanda fordonet.

Det ar darfor mycket viktigt att alla varningsetiketter sitter pa fordonet pa de angivna platserna.
Om nagon etikett saknas, ar skadad eller sliten, kontakta din aterforsaljare for att fa en
ersattningsetikett och montera den pa ratt plats.

OBS

o Exempelvarningsetiketterna i det har avsnittet har artikelnummer for att hjalpa dig

och din aterférsaljare att fa ratt ersattning.

Hanvisa till den faktiska etiketten pa fordonet fér modellspecifik information som visas
nedtonad i illustrationen.
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A WARNING

NOTICE

Improper ATV use can result in SEVERE INJURY or DEATH . i i
Check engine oil every 500 kilometers.

' &% 5 ,
- -
~ P
ALWAYS USE AN NEVER CARRY NEVER USE
APPROVED MORE THAN ONE  wWITH DRUGS

HELMET AND PASSENGER OR ALCOHOL
PROTECTIVE GEAR

operate:
+ without proper training or instruction.

- at speeds too fast for your skills or the conditions.
- never carry more than one passenger!
- never drive with a passenger unless passenger seat is

securely in place!

ALWAYS:
- use proper riding techniques to avoid vehicle overturns on

370310962

hills and rough terrain and in turns.
- Passengers should be well seated & hold tigth the handgrip. MAX LOAD 90 kg ( 1 98 IbS)

LOCATE AND READ OWNER'S MANUAL
FOLLOW ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS.

370311230

370311097




NOTICE A WARNING

. Turning the vehicle in 4WD-LOCK
Vehicle must be stopped before ("DIFF.LOCK") takes more effort.

shifting transmission. Operate at a slow speed and allow
Shifting while moving may result extra time and distance for

in transmission damage. maneuvers to avoid loss of control.

370311098
370310834
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A WARNING

Operating this ATV if you are under the
age of 16 increases the chances of
severe injury or death to both operator
and passenger.

NEVER operate this vehicle if you are

under age 16. 370311007

A WARNING

Improper tire pressure or
overloading can cause loss of
control.
Loss of control can result in severe
injury or death.
- Cold tire pressure:

Front: 6.5 psi ( 45kPa)

Rear : 6.5 psi ( 45kPa)
- Maximum weight capacity:661 Ibs.

(300 kg)
370311096




IMPORTANT DRIVE BELT INFORMATION

Neglect, abuse, or failure to maintain the
transmission can result in belt damage and
failure.

Inspection of the transmission drive belt is
required at least every 2000 km (1200 mi)

or year of use whichever comes first, since
drive belts wear with normal use.

More frequent inspection is necessary if the
vehicle is subjected to hard usage. If
excessive belt slippage occurs, do not ride
the vehicle until damaged components are
repaired, Refer to your Owner's Manual.

370310833

®

AWARNING

Improperly loading a trailer
may cause loss of conrol.
Evenly balance the load .

« Maximum towing weight

1000kg
(2205 Ibs)

* Maximum tongue weight

(104 Ibs)

370311099



Bleifreies Benzin
Unleaded fuel onIy
Carburant sans plomb

Gasolina sin plomo
Bezolovn aty ben zin
Endas t blyfri ben sin

RON/ROZ min. 95
370311228

55R-02 4934
LONCIN For charging only.

LX-TCQ-2
A50-X D4.31 S53 No other uses.

370311423 370311514
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BESKRIVNING OCH FORDONSUPPGIFTER

Motornummer
Skriv ner fordonets
identifikationsnummer och

motornummer i de angivna falten. Detta
underlattar vid bestallning av reservdelar
fran din aterforsaljare eller som referens
om ATV:n skulle bli stulen.

1. Ramnummer:

2. Motornummer

Rammummer

Fordonets identifikationsnummer ar

stansat pa ramen. Detta
identifikationsnummer anvands for att
identifiera din ATV.

Motornumret @ ar stansat pa vanster sida
av motorblocket under cylindern.

e NS

Q
©
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Ramnumret @ ar stansat pa hogra

sidan av ramen mellan bakhjulen.
s R

VIN-numret (2) sitter p& évre hogra delen

bakom ramen.

3-2



(1) If equipped

VEHICLE INFORMATION
MODE L/ DISPLACEMENIEREN o

VINNO|
RATED POWER DATE|

1. Vehicle type 2. Engine displacement
3. Rated power 4. VIN

5. Date of manufacture

(2) If equipped

1
e9™106 0 2
3
. a4
A 3 5
A # # # kq 6
T-1] T2 | T-3
B-1 |###kg
B-2

1: Category2: Type-approval number

3: VIN4: Permissible maximum laden mass (est.) of
the vehicle

5-6: Permissible maximum mass (est.) per axle
B-1: Permissible towable mass on rear coupling
point; unbaked trailer
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Beskrivning av fordonets delar

Vanster

3 , e N R %
O«ylare ®uss (9)ststdampare fram
@Sékringbox @DC Téndstift
@Batteri @Bromsvétska bak @Drén drivrem
@Luftfilter Stﬁtdémpare bak

41



@Bakre férvaring
@Center férvaring
@Tanklock

(&) Tandstift

@Bromspedal Oljesticka
@ Kylarbehallare Doljefilter
®Winch
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Kontakter och instrument

@Frambroms
@Styrkontakt
@Bromsvétskebehéllare

/

® @ @G 6

(®Winch kontakt
@Téndningslés
@Display

@Véxelspak
Gasreglage

@Throttle Limiter



KONTROLLFUNKTIONER

A\ WARNING

VARNING indikerar en potentiell fara som
kan leda till allvarlig skada eller dédsfall.

Cigguttag och USB

DC-uttaget och USB-uttaget ar
placerade under vanster styre.

| elsystemet ar DC-uttaget utrustat med
en 15A sakring, och USB-uttaget ar
utrustat med en 5A sdkring.

Bade DC-uttaget och USB-uttaget har
ett skydds lock. Ta bort locket for att
ansluta ett elektriskt tilloehor

NOTICE

Anslut inte ett elektriskt tillbeh6r med en
effekt som overstiger 120 W, eftersom
batteriet da kan laddas ur.

5-1




Tandningslas

@Main switch

Funktioner enligt foljande:
1. OFF ““ %X """
All elektronik ar avstangd och nyckeln
kan tas ut.
2.0N ")
Motorn kan startas.
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FEATURES & CONTROLS

1 | Motorvarvtal 11 | Baltesindikator 21 | SET-mode select knapp
2 | Branslematare 12| Eps fel indikator 22 | oljetrycksindikator
3 | Klocka 13 | 4. Blink 23 | Rider Information Center
4 | vaxel position indikator| 14 | Luft temperatur 24 | EPS mode
5 | Bromsvitskealarm 15 | kylar Temperatur 25 iig?ﬂ:::ﬂ pransle
8
6 | va.blink 16 | EFi fel indikator 26 | ADJ-mode adjust knapp
7 | Voltmeter alarm 17 | opc Indikator 27 | Override indikator
8 | Drive mode 18 | Hastighetsmatare 28 | 2WD/4WD indikator
9 Helljus indikator 19 | ABS fel indikator
10 20

Positionsljus indikator

Parkeringsbroms indikator
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Motorvarv (RPM)

Visar motorns aktuella varvtal. Hall
varvtalet borta fran det réda
omradet.

Branslematare

Visar branslenivan i tanken.

Klocka

Visar aktuell tid. (Denna display kan
justeras med knapparna “ADJ” och
"SET”.)

Vaxellagesindikator

Visar aktuellt vaxellage.
Bromsvatskevarning

Vanster blinkersindikator (om
utrustad)

Lyser nar vanster blinkers ar
aktiverad.

Voltmeter varning

Lyser nar spanningen ar lagre an
12,2V.

Korlagesindikator (om utrustad)
Visar aktuellt korlage. Tre korlagen
kan véljas via strombrytaren pa
hoger handtag.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Heljusindikator
Lyser ndr helljuset ar aktiverat.
Positionsljusindikator
Lyser nar positionsljuset ar paslaget.
Sdkerhetsbaltesindikator (om
utrustad)
Lyser nar balte inte ar fastspant och
fordonet star stilla. Blinkar nar
fordonet kors utan fastspant balte.
EPS-felindikator
Visas vid fel i
servostyrningssystemet (Electronic
Power Steering). Stoppa fordonet
och kontakta aterforsaljare.
Héger blinkersindikator
Lyser nar hoger blinkers ar
aktiverad.
Omgivningstemperaturindikator
Visar aktuell utomhustemperatur.
Kylvatsketemperatur
Visar aktuell temperatur pa
kylvatskan. ”"C” = lag temperatur,
"H"” = hog temperatur. For kallt >
Iat motorn ga pa tomgang. For
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16.

17.

18.

19.

20.

varmt - stanna fordonet for att
undvika kokning. Hall temperaturen
inom normalniva.
EFl-felindikator

Visas vid fel i
bransleinsprutningssystemet.
Stoppa fordonet och kontakta
aterforsaljare.

OPC-indikator

Occupant Presence Control. Visas
om féraren lamnar fordonet utan
att parkera. Summer ljuder
samtidigt.

Hastighetsmatare

Visar aktuell hastighet. Kan vaxlas
mellan km/h och MPH via ”ADJ”
och “SET”.

ABS-felindikator (om utrustad)
Visas vid fel i ABS-systemet. Stoppa
fordonet och kontakta
aterforsaljare.
Parkeringsbromsindikator (om
utrustad)

Visas nar parkeringsbromsen ar

21.

22.

23.

25.

aktiverad.

SET - funktionsvalsknapp
Anvands med “ADJ” for att stélla in
funktioner i instrumentpanelen. Se
”Navigering / Installningar /
Justeringar”.

Oljetrycksindikator

Lyser vid mycket lagt oljetryck.
Stanna fordonet omedelbart och
kontrollera felet.
Informationsdisplay for forare
Kan véxlas med "SET” for att visa:
TOTAL — total korstracka

TRIP — trippmatare

Hour — motorns gangtid

V — Batterispanning

. EPS-lage

Visar aktuellt servostyrningslage. Tre
lagen, justeras via hoger
handtagsomkopplare.
Genomsnittlig bransleforbrukning
Visar genomsnittlig
bransleforbrukning per 100 km. Ju
langre korstracka, desto mer exakt
5-2



varde.

26. ADJ - justeringsknapp
Anvands med "SET” for justering av
funktioner. Se "Navigering /
Installningar / Justeringar”.

27. Override-indikator

Lyser nar override-knappen halls in.

Hastighetsbegransningen fér 4WD-
LOCK upphavs.

28. 2WD/4WD-indikator
Visar aktuellt drivldge. Tre lagen:
2WD, 4WD och4WD-LOCK

A\ WARNING

Stanna alltid fordonet innan du svarar i
telefon. Distraherad kérning kan leda till
en olycka som kan orsaka allvarlig skada
eller dodsfall.
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Display Navigation / Instillning / Justering

Meny Display SET ADJ Operation Resultat
Kort tryck Byta till tripp TRIP
Odometer TOTAL Langt tryck G"enomsrTittI. Br'énsle.
forbrukning, reset till
noll
Trip TRIP Kort tryck Byta till motortimmar Hour
distans Long press Reset Trip till 0 TRIP
Motortimmar| Hour Kort tryck Byta till batteri volt Vv
Batterivolt v Kort tryck Odometer TOTAL
Enhet Non- time setting Switch between
installning interface Kort tryck | Byta till enhets setting mph and km/h
Hem interface Langt tryck .
Byta till set time Hour setting
. . Kort . .
Tids setting tryck Byta till minut setting Minute setting
Tidsinstalinin Kort tryck L?gg. till 1 vid varje tryck
. . for timme
g interface set time .
Langt tryck

Spara setting

Home interface




Styrkontakter —®

@ Varningsblinker @ Override knapp @ Omkopplare

@ Ljusknapp @ Tutknapp (2 EPS mode knapp

() Blinkersknapp (®) Stoppknapp (3 on-Command knapp “LOCK/4WD”
@ Startknapp Winch knapp @ On-Command knapp “2WD/4WD”



Motoravstangningsknapp

O/

N&r strombrytaren star i RUN-laget (() &r
motorn i drift. Nar strombrytaren star i OFF-
laget (3@) kommer motorn inte att fungera.
Motorstoppbrytaren styr tandningen och kan
alltid anvandas for att stoppa motorn, sarskilt
i en nodsituation. Motorn startar inte nar
denna brytare star i "OFF”-lage.

Startknapp «(F)r

Tryck (@) den har strombrytaren

anvands for att [ata startmotorn vrida

runt motorn.

OBS:

Om startknappen trycks in nar
huvudstrombrytaren ar i “ON”-lage och
motorstoppbrytaren ar i "OFF”-lage kommer
startmotorn att aktiveras, men motorn
kommer inte att starta. For att starta motorn,
se till att motorstoppbrytaren star i "RUN”-
lage.

Ljusreglage” 0y 5‘-)/ UFF/ =00z~
vilj “E0” fér att sld pa helljus
Valj “ 20~ for att sla pa halvljus och bakljus
Valj “OFF~ for att stanga allt ljus
Vilj “2002for att sI§ pa bakljus och
positionsljus.



A\ WARNING

Anvind inte stralkastarna med motorn
avstangd i mer an 15 minuter. Batteriet kan
laddas ur sa pass mycket att startmotorn inte
fungerar korrekt. Om detta skulle intraffa, ta
ut batteriet och ladda det.

Blinkersknapp <A / o>
Vilj <A, fératt signalera vanster
Valj '=>, for att signalera hoger

Override knapp “ A
Toppfarten ar normalt begransad nar
differentialsparren ar aktiverad. Om
korforhallandena kraver mer motorkraft vid
framatkorning, tryck och hall in denna knapp
for att asidosatta hastighetsbegrdnsningen
fran differentialsparren. Nar knappen slapps
aterstalls hastighetsbegransningen.

Tutknapp” =

For att signalera med ljud
Varningsblinkers” A”

Anvands vid nodlage

Winch knapp” IN/ OUT”

Anvands till winsch vajer

EPS mode” EPS~”

Andra servoprogram

On-Command drive knapp

Denna ATV ar utrustad med on-command-
strombrytare fér “2WD/4WD” och
“LOCK/4WD":

Tvahjulsdrift (2WD): Kraften gar endast till
bakhjulen. Strémbrytaren flyttas at vanster
Fyrhjulsdrift (AWD): Kraften gar till bade
bak- och framhjulen. Strombrytaren flyttas
at vanster och knappen trycks in.
Fyrhjulsdrift med last differential (LOCK):
Kraften gar till bade bak- och framhjulen.
Strombrytaren flyttas at héger och
knappen trycks in. Den framre
differentialen ar |ast, sa alla hjul roterar i

samma hastighet. 5



OBS :
e Nar on-command-drivstrombrytaren ar

Gasreglage

ATVen ar utrustad med en gasreglage for
. att minska motorns maximala effekt for en
indikatorlampant™..”" att blinka tills oerfaren férare. Begransaren fungerar

den framre differentialen ar I3st. genom att begransa gasreglagets rorelse.

installd pa “LOCK” kommer

e Om du korinnan den framre

differentialen ar korrekt inkopplad
(t.ex. nar indikatorlampan blinkar)
kommer motorns varvtal att begrdnsas
tills inkopplingen ar klar.

e Nar ATVen ar i LOCK ar den maximala
hastigheten begransad till 30 km/h (19
mph). Om full motoreffekt behovs,

@Throttle Lever

tryck pa knappen for att slappa
hastighetsbegransningen for att
inaktivera LOCK-hastighetsbegransaren.



POTENTIELL FARA

Fel pa gasreglaget.
VAD SOM KAN HANDA

Gasreglaget kan bli svart att anvénda,
vilket gor det svart att accelerera eller
sakta ner nar det behovs. Detta kan leda
till en olycka.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Kontrollera alltid gasreglagets funktion
innan du startar motorn. Om det inte
fungerar smidigt, undersdk orsaken och
atgarda problemet innan du kér ATV:n.
Kontakta aterforséljaren om du inte sjalv
kan hitta eller 16sa felet.

FARA

Att koéra denna ATV utan korrekt
instruktion.

VAD SOM KAN HANDA

Risken for en olycka dkar avsevart om
foraren inte vet hur man hanterar ATV:n
korrekt i olika situationer och pa olika type
av terrang.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Nyborjare och oerfarna férare bor genomgé
en certifierad utbildning som erbjuds av
ATV Safety Institute (ASI). De bor darefter
regelbundet 6va de fardigheter som larts u
under kursen samt de kortekniker som
beskrivs i instruktionsboken.




A WARNING

FARA

Om gasbegrdnsaren ar justerad,
kontrollera den noggrant.

VAD SOM KAN HANDA
Okar risken for att forlora kontrollen
over ATV:n, vilket kan leda till en

olycka.

HUR MAN UNDVIKER FARA
Kor alltid i en hastighet som ar lamplig

for terréangen, sikten, korforhallandena

och din erfarenhet

NOTICE

Om gasbegrédnsaren ar justerad, kontrollera
forandringar i gasresponsen i ett Oppet
omrade utan trafik.
Forsok aldrig justera begransaren genom att
gasa motorn i neutrallage eller i vaxel med

bromsen atdragen, da motorn kan skadas.




Mekanisk hastighetbegriansare

1 Ldsmutter 2.Skruv ~ 3.13mm

En mekanisk hastighetsbegransare
forhindrar att gasreglaget 6ppnas helt, dven
nar gasreglaget trycks till fullt. Genom att
justera skruven begransas gasreglagets
rorelse, vilket minskar den maximala
motoreffekten och sanker ATV:ns hogsta
hastighet.

OBS
Din ATV é&r fabriksinstalld féor maximal

gasreglagsoppning.

CAUTION
Lossa alltid lasmuttern a fore varje justering.

Vrid inte justerskruven mer dn b 13 mm (0,51
in). Se alltid till att gasreglagets spel forblir
installt pa 3 mm-5 mm (0,12 in—0,20 in). Dra

at lasmuttern nér justeringen ar klar.
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Fram broms

Bromshandtaget sitter pa hoger styrstang.

Dra handtaget mot styret for att bromsa
framhjulen. Kontrollera frigangen pa
bromshandtaget. Du kan justera

bromshandtaget genom att vrida
justerskruven.

.

(:)Frontbrakelever

Bromshandtaget har 4 installningar for
justering, for att stalla in bromshandtaget
och frigangen. Fran forsta till fjarde
installningen blir gapet gradvis mindre.
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Bromspedal

Bromspedalen sitter pa hogra sidan av
maskinen. Tryck ned pedalen for att
bromsa bakhjulen. Om ATV:n &r utrustad
med CBS (Combination Braking System)
trycker du ned pedalen for att bromsa bade
fram- och bakhjulen.

@Brake pedal

Fotbromsvitskebehallare

OBS
Ta bort sitet och kontrollera sedan
vatskenivan. Nar vdtskenivan kontrolleras
maste ATVen sta pa jamn mark. Om
vatskenivan ar lagre an “lower”-
markeringen’, fyll pd med DOT4
bromsvatska. Fyll inte fér mycket.
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NOTICE

Forvara eller anvand aldrig en halvfull
flaska  bromsvadtska. Bromsvatska  &r
hygroskopisk, vilket betyder att den snabbt
bbsorberar fukt fran luften. Fukt sanker
bromsvatskans kokpunkt, vilket kan leda till
tidig bromsforsamring och okad risk for
plycka eller allvarlig skada. Efter att en

flaska bromsvatska 6ppnats, kassera alltid

eventuellt kvarvarande vatska.

Viaxelspak

Véaxelspaken sitter pa hoger sida av
fordonet. Drive select-spaken anvands for
att vaxla maskinen till framat, neutralt eller
backlagepositions.

@Véxelspak

L (Low-range) H (High-range)
N (Neutral) R (Reverse)

P (Park positions)
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OBS:

Stanna alltid ATVen och tryck ner
fotbromspedalen innan du vaxlar. Att vaxla
med motorns varvtal éver tomgang eller
medan fordonet rér sig kan orsaka skador pa
transmissionen. For att vaxla, stanna
fordonet och lat motorn ga pa tomgang, flytta
sedan spaken till 6nskat vaxellage. Nar ATVen
lamnas obevakad, placera alltid
transmissionen i PARK-lage. Det ar viktigt att
bibehalla korrekt instéllning av vixelldnkaget
for att sakerstalla att transmissionen fungerar
som den ska. Kontakta din aterférsiljare om
du upplever problem med vaxlingen.

Tanklock

Anvand endast bensin med
rekommenderat oktantal. Undvik att fylla
tanken i regn eller pa platser dar mycket
damm blaser, sa att branslet inte blir
fororenat. Fyll aldrig tanken helt till
toppen. Eftersom branslet expanderar i en
varm tank kan det rinna ut genom
ventilationsslangen. Efter pafylining, se till
att tanklocket ar ordentligt stangt.

@Fuel tank cap
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Bensin

Anvand ren, farsk blyfri bensin med minst
antiknocktal (AKI) 87. Oktantalet anger
bensinens motstand mot detonering eller
"knackning”. Antiknocktalet ar ett
medelvarde av Research Octane Number
(RON) och Motor Octane Number (MON)
som visasi tabellen nedan.

NOTICE

Octane Rating Method Minimum
Rating

Antiknock(RON + MON) | 95
Index 2

Om motorn uppvisar "knackning” eller
pingljud, anvdnd en annan bensin med
hogre oktantal. Om detta tillstand tillats
fortsitta kan det leda till allvarliga
motorskador.

Bensinkvalitet ar viktig. Brdnslen av lag
kvalitet eller som inte uppfyller
standardiserade industrispecifikationer
kan ge otillfredsstidllande prestanda.
Driftsproblem som uppstar pa grund av
anvindning av brénsle av dalig kvalitet
eller ej rekommenderat bransle kan
eventuellt inte tackas av garantin.
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OTICE

Anvind aldrig bensin med ett oktantal ligre dn det som aterforsiljaren anger som minimum.
Anviand aldrig "gasohol” med mer dan 10 % etanol eller mer dn 5 % metanol. Bensin som
innehaller metanol maste ocksa blandas med I6sningsmedel och korrosionsinhibitorer.

Vissa ingredienser i bensin kan orsaka fargblekning eller skador. Var extra noga med att inte

spilla bensin eller bensinblandningar med syre under tankning.
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@ site1
) site2

OBS:

Forsakra dig att sadeln sitter ordentligt
fast
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Felaktig installation av satet kan vara
farlig. Om sdtet inte ar korrekt monterat
kan det rora sig och orsaka att foraren
forlorar kontrollen. Se till att du sitter
korrekt och att satet ar ordentligt fastsatt
nar du korride.

Sdtel

For att ta bort satet, lyft férst upp ena sidan
bak pa satet och sedan den andra sidan.

For att installera satet, satt in framatriktade

stag pad satets framsida i hallaren pa
baksidan av luftfiltret och tryck sedan ner
satet bakat nar lasen pa satets baksida ar
riktade mot stodkudden under satet.

Sate2

For att installera satet, satt in satets
framkant i bakre satets ram och tryck sedan
ner satet nar sparren pa satets baksida ar i
linje med stodroret under satet.
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Forvaringsfack

Fordonet &r utrustat med tva
forvaringsfack.

NOTICE
Forvara inte metallféremal eller skarpa
féremal, sasom verktyg, i

forvaringsfacken. Om de maste forvaras,
sla in dem i lampligt ddmpande material
for att undvika att facken skadas.

Det centrala forvaringsfacket sitter mitt pa
fordonet, under satet. For att komma at
facket, ta bort locket genom att vrida det
moturs.

@ Center storage compartment

5-27



Det bakre forvaringsfacket sitter under bakre
lastbararen. For att komma at facket, 6ppna
locket till forvaringsfacket.

@ Rear storage compartment cover
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Bakre lasthallare

This vehicle is equipped with carriers on m

the rear
Maximum load RISK
Rear 90kg (200 Ibs) Overbelastning av fram- och

baklastbarare eller felaktig lastplacering.
VAD SOM KAN HANDA
Kan orsaka forandringar i fordonets
hantering, vilket kan leda till en olycka.
HUR DU UNDVIKER RISKEN
e QOverskrid aldrig den angivna
lastkapaciteten for varje
lastbarare.
e Lasten bor vara korrekt fordelad
och sdkert fastsatt.
e Minska hastigheten nar du
@ Rear carrier transporterar last. Oka
bromsavstandet.
e  Folj alltid instruktionerna i din
agarhandbok for lasttransport.
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Fram och bak stotdampare

Fjdderforspanningen kan justeras for att
passa forarens vikt och korférhallanden.
Justering av fjadring och belastning kan
paverka fordonets hantering och komfort.

Justering av fjadringen kan paverka
fordonets hantering. Ta alltid tid pa dig
att bekanta dig med fordonets beteende
efter att nagon fjadringsjustering har
gjorts.

e
7 \\

- \\
@ Rear shock absorber
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Stotddampar justering

Justerin .
& Typ Varde
Front
Factory . 84 mm
. suspension
Spring
Rear
preload . 74 mm
suspension

7

7 \‘.
?x
, \

Justera alltid stotdamparna pa vanster och
héger sida till samma instédllning. Ojamn
justering kan ge dalig hantering och forlust
av stabilitet, vilket kan leda till en olycka

Front
Rear

: (D =84mm (3.307 in)

: (@ = 74mm (2.913 in)

Forkorta fjadrarna for en hardare
korning och ojamna forhallanden.
Forlang fjadrarna for en mjukare korning
och jamna forhallanden.

5-31



Justera fjaderférspanningen genom att
vrida pa justeringsringen.

= S
1

Steg 1: Lossa topp Ias ringen
Steg 2: Vrid justerings ringen
Steg 3: Spann topp 13s ringen

Stotdamparens kompressionsdampning
Kompressionsdampning styr hur
stotdamparen motverkar
kompressionsrorelsen.

Compression Damping (Top of shock
absorber)
1. Oka (hardare)
2. Minska (mjukare)
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Vrid justeringsringen medurs for att Stotdamparens returdampning

Oka stotdamparens dampning Returddmpning styr hur stotdamparen
(hardare). Vrid justeringsringen motverkar utdragningsrorelsen.
moturs for att minska stétdamparens

dampning (mjukare). | <~
Kompressionsdampningen kan _f/ L N/%;é

justeras i totalt 7 lagen,
fabriksinstallningen ar 4.

Se till att kompressionsdampningen ar
instélld lika pa bada sidor.
7 positions, factory setting is 4 positions.

Returddampning (Botten av stétdamparen)
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Winch

Vinschen sitter under fordonets framre
grill

For att minska risken for skada eller

dodsfall, 1as och folj vinschens
instruktionsbok innan anvandning.

@ Winch
Dragkrok

Detta fordon d&r utrustat med en
slapvagnskopplingsmottagare pa 5 cm.
Slapvagns-kopplingen sitter pa fordonets
bakredel.

(@ Trailer hitch b,




KONTROLL FORE KORNING

Check Lista

Vad skall man ténka pa innan man startar motorn (Key OFF)

SAKER ATT ATT KONTROLLERA
KONTROLLERA
Motorolja Kontrollera motoroljeniva.
Kylvatska Kontrollera kylvatskeniva.
Vatskor Kontrollea brénsle.
Bromsvatska Kontrollera bromsvatskeniva.
Lackage Kontrollera att det inte finns nagra lackage under ATV.
Gasgrepp Aktivera gasen flera ganger och forsakra att den funkar fritt.
Broms Ias Kontrollera att bromsen gar att lasa.
Dack Kontrollera dacktryck.

<))




SAKER ATT ATT KONTROLLERA
KONTROLLERA
Kontrollera hjulen for skador och ovanligt spel, och se till att hjulmutter
ar atdragna. Titanhjulens lasbultar (om utrustad) — se avsnittet HJUL OCH
Hjul DACK i UNDERHALLSPROCEDURER for korrekt moment.
Kylare Kontrollera att kylaren ar ren.

Drivaxel damasker

Kontrollera drivaxelmanschetter och skyddens skick.

Sadel

Kontrollera att forarsadeln ar pa plats och ordentligt fastlast.

Kontrollera att passagerarsadeln ar pa plats och ordentligt fastlast (for 2-
UP modeller).

Kontrollera passagerarens ryggstéd och handtagens skick (for 2-UP
modeller).

Last

Om du transporterar last, respektera lastkapaciteten. Se avsnittet
LASTNING AV LASTKORGAR.
Se till att lasten ar ordentligt fastsatt pa korgarna.

Om du drar en slapvagn eller annan utrustning:

— Kontrollera dragkrok och slapvagnskula.

— Respektera tungkapacitet och dragkapacitet enligt etiketten pa
dragkroken eller se SPECIFIKATIONER.

— Se till att slapvagnen ar ordentligt fastsatt pa dragkroken.

Bakre handskfack

Kontrollera att bakre forvaringsutrymmet ar ordentligt last.




SAKER ATT ATT KONTROLLERA
KONTROLLERA
Chassi och fjadring | Kontrollera under fordonet efter skrdp pa chassi eller fjadring och rengor
noggrant.
Luftfilter Inspektera och rengér motorns luftfilter.
CVT luft filter Inspektera och rengdr CVT-luftfiltret.




POTENTIELL FARA Fyll alltid din ATV med vanlig blyfri bensin.

VAD SOM KAN HANDA Anvand inte blyad bensin, eftersom det kan
skada motorns inre delar. Om knackningar eller
pingljud uppstar, anvand ett annat
bensinmarke eller premium blyfri bensin.

VARNING

Att inte kontrollera ATV:n fore korning
eller underlatenhet att underhalla den

korrekt kan orsaka olycka eller skador

pa fordonet. _ . )
e  Fyllinte pa tanken for mycket. Var
HUR MAN UNDVIKER FARA forsiktig sa att bransle inte spills,

¢ Kontrollera alltid ATV:n noggrant sarskilt pa motorn eller avgassystemet.

fore varje anviandning for att Se till att tanklocket ar ordentligt

sdkerstalla att den ar i sakert stangt.

kérbart skick. e Fyllinte pa bransle direkt efter att
motorn har varit igang och fortfarande

e Folj alltid inspektions- och .
ar mycket varm

underhallsprocedurerna som

anges i instruktionsboken.

Tillat aldrig en passagerare pa en ATV som

inte ar konstruerad for passagerare



Motorolja

Fyll alltid pa motorolja enligt
rekommenderad omgivningstemperatur
enligt nedan:
Omgivningstemperatur /
rekommenderad olja:
-20°C—40°C / SAE 5W-40
Se till att motoroljan &r pa angiven niva
och fyll pa vid behov:

e Angiven niva for vevhusets

motorolja: 2400 ml
e Rekommenderad olja: SAE 80W-

90
e Angiven niva for vaxelladsolja:
400 ml
Transmissionsolja

Se till att slutvaxelladans oljeniva ar pa
angiven niva. Fyll pa olja vid behov.
Differentialolja

Se till att differentialens oljeniva ar pa
angiven niva. Fyll pa olja vid behov.

Kylarvitska

Se till att slutvaxellddans oljeniva ar pa
angiven niva. Fyll pa kylarvatska vid
behov.

Bromsar

Broms anvandning

Test Testa bromsarna i 1ag hastighet efter
start for att forsakra dig om att de
fungerar korrekt. Om ndgon av
bromsarna inte fungerar som den ska,
kontrollera bromsarna for slitage och
bromsvatskans niva.

Bromspedal och bromshandtag
Kontrollera korrekt spel i bromspedalen
och bromshandtagen. Justera om spelet
ar felaktigt.

Gasreglage

Kontrollera att gasreglaget fungerar
korrekt. Det ska 6ppnas mjukt och
aterga till tomgangslaget nar det
slapps.



Hjul och dack

Kontrollera dacktrycket regelbundet for
att sdkerstalla att det ligger pa
rekommenderad niva. Kontrollera dven
dacken for slitage och skador.

Dacktryck

Anvand en dacktrycksmatare for att
kontrollera och justera trycket nar dacken
ar kalla. Dacktrycket maste vara lika pa
bada sidor.

Stall in fram- och bakdackens tryck till
0,45 bar enligt matning med
dacktrycksmataren.

OTENTIELL RISK
tt kéra denna ATV med olampliga dack
ller med felaktigt eller ojamnt dacktryck.
AD SOM KAN HANDA
tt kéra ATVen med olampliga dack eller
elaktigt/ojamnt diacktryck kan leda till
6rlorad kontroll och en olycka.
A HAR UNDVIKER DU RISKEN

1. Det specifika dacktrycket finns

angivet pa dacket.
2. Fram: 27x9R14 eller 29x9R14
3. Bak: 27x11R14 eller 29x11R14




ANVANDNING

POTENTIELL RISK
Att kora ATVen utan att vara bekant
med alla kontroller.

VAD SOM KAN HANDA
Forlorad kontroll, vilket kan orsaka
olycka eller skada.

SA HAR UNDVIKER DU RISKEN
Lds denna manual noggrant. Om du
inte férstar nagon kontroll eller
funktion, kontakta din aterférsiljare.

Starta motorn

Denna modell ar utrustad med ett system
for att bryta tandkretsen. F6r att motorn
ska kunna startas maste ett av féljande
villkor uppfyllas:
1. Drive select-spaken ar i neutralt
eller park-lage.
2. Fram- eller bakbromsen ar
intryckt.

OBS:

Det rekommenderas att vaxla till neutralt
eller park och halla bakbromsen intryckt vid
motorstart.

71



Att starta motorn
1. Vrid nyckeln till "3 (on)
2. Tryck motorstopp till QLS

OBS:

Oljetrycksindikatorn, EFI-felindikatorn och
EPS-felindikatorn ska tdndas och sedan
slickas ndr motorn startas. Om nagon
varningslampa inte slicks, Iat en
aterforsiljare kontrollera elsystemet.

3. Tryck ner bromspedalen och véaxla sedan
vaxelspaken till neutralt eller park. Den
motsvarande indikatorlampan ska tandas.
Om indikatorlampan inte tands, lat en
LONCIN-aterforsaljare kontrollera

elsystemet.
4. Hall inne en broms.
5. Sténg gasreglaget helt och tryck sedan pa
startknappen for att fa motorn att snurra
med startmotorn. Slapp startknappen nar
motorn har startat.

POTENTIELL RISK

Frusna styrkablar vid kallt vader.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan tappa kontrollen 6ver ATVen,
vilket kan leda till en olycka eller
kollision.

SA HAR UNDVIKER DU RISKEN

Nar du kor i kallt vader, kontrollera alltid
att alla styrkablar fungerar smidigt innan
du bérjar kéra.
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OBS:

Tryck gasreglaget till mittlaget
(uppvarmningslage) tills motorn startar och
slapp sedan startknappen. Om motorn inte
startar, slapp startknappen och tryck igen.
Varje startférsok bér inte 6verstiga 5
sekunder och kontinuerliga forsok bor inte
goras mer dn 3 ganger

6. Varm motorn till den kor lugnt |
tomgang.

CAUTION:

For att maximera motorns livslangd, varm
alltid upp motorn innan du kor ivag.
Accelerera aldrig kraftigt nar motorn ar
kall!

Anvinda vixelspak och kéra I
backvixel

CAUTION:
Stanna ATV:n innan du véxlar, annars
kan transmissionen skadas.

Vaxling: Neutral till hogvaxel och hégvaxel
till lagvaxel

1. Stanna ATV:n helt.

2. Trampa pa bromspedalen och véxla
sedan genom att flytta vaxelvaljaren
langs vaxelguiden

3. Slapp bromsen och 6ka stegvis
gasreglaget

OBS:

Se till att vaxelvaljaren ar helt i ratt lage.
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Vaxling: Fran Neutral till Back och fran Back
till Parkeringslage
OBS:
Véaxelvéljaren kan inte flyttas till eller fran
back eller parkeringslage utan att
bromspedalen ar nedtryckt.
Stanna ATV:n helt.
Tryck ned bromspedalen.
Vaxla fran neutral till back eller fran back
till parkeringslage, och vice versa, genom
att fora vaxelvaljaren langs vaxellinjen.

r
r

2L
3H
4N
5R

6P

(D Drive select lever @ L (Low-
range)

(® H (High-range) @ N (Neutral)
® R (Reverse) ®). P (Park)
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OBS:

Nar vaxeln ar i back ska backindikatorn
tindas. Om indikatorlampan inte tinds
bor en aterférsiljare kontrollera
elsystemet. Pa grund av motorns
synkroniseringsmekanism kan
indikatorlampan ibland forst tiandas nar
ATV:n bérjar rora sig.

4. Kontrollera att det inte finns hinder
bakat innan du slapper bromsen

5. Tryck pa gasreglaget gradvis och
kontrollera hela tiden din omgivning.

AWARNING

POTENTIELL RISK
elaktig anvandning i backlage.

AD SOM KAN HANDA

Du kan kora pa ett hinder eller en
person bakom dig, vilket kan orsaka

HUR UNDVIKER DU FARA

Nar du vaxlar till backlage, se till att det
inte finns nagra personer eller hinder
bakom dig. Nar det ar sakert att kora, ko
langsamt.

Inkérning motor

Det finns ingen viktigare period i motorns
livan de forsta 320 km (200 mi) eller 20
timmarna av kérning. Av denna anledning
bor du ldsa foljande noggrant:

e Lagginte en alltfor stor belastning
pa ATVen under de forsta
timmarna av drift.

e  Kor aldrig kontinuerligt med mer
an halv gas.

e L3t motorn svalna i tio minuter
efter varje timmes anvandning.

e Variera motorns hastighet da och
da.

Efter 320 km eller 20 timmar
ATVen kan nu koras normalt.
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Parkering
Nar du parkerar, stang av motorn och vaxla
drive select-spaken till parkldage. Aktivera
sedan parkeringsbromsen med
frambromshandtaget.

A WARNING

POTENTIELL RISK

Parkering pa en backe eller annan
lutning.

VAD SOM KAN HANDA

ATVen kan rulla okontrollerat, vilket 6kar
risken for en olycka.

SA HAR UNDVIKER DU RISKEN

Undvik att parkera pa backar eller
lutande ytor. Om du maste parkera pa en
lutning: Placera ATVen tvars dver
lutningen. Stang av motorn. Vaxla drive
select-spaken till parklage. Blockera fram-
och bakhjulen med stenar eller andra
foremal. Parkera aldrig en ATV pa en
brant backe som du inte latt kan kora
uppfor.

1. Stanna ATVen genom att trycka ner
bromsen.
2. Stangav motorn.
Med bromspedalen intryckt, vaxla drive
select-spaken till parklage.

Utrustning och lastning
Aven om du kan hitta
eftermarknadsprodukter som liknar akta
LONCIN-tillbehor i design och kvalitet, bor du
vara medveten om att vissa
eftermarknadstillbehor eller modifieringar
inte ar lampliga pa grund av potentiella
sakerhetsrisker for dig eller andra. Att
installera eftermarknadsprodukter eller gora
andra modifieringar pa din ATV som andrar
fordonets design eller funktionssatt kan
utsatta dig och andra for dkad risk for
allvarlig skada eller dédsfall. Du ansvarar for
skador som ar relaterade till forandringar av
fordonet.

Tank pa foljande nar du Gvervager ett

tilloehor eller kor en ATV med tiIIbeh'c':r:7 .



o Tillbehor ska monteras stadigt och sakert.
Ett tillbehor som kan flytta pa sig eller
lossna under kérning kan paverka din
formaga att kontrollera ATVen.

e Montera inte ett tillbehor pa en plats dar
det kan hindra din férmaga att kontrollera
ATVen. Exempel inkluderar (men ar inte
begransade till) ett tungt eller
skrymmande féremal pa styret som gor
styrningen svar, ett tillbehor som
begransar din rorlighet pa satet, eller ett
som begransar sikten.

e Var extra forsiktig nar du kér en ATV med
tillbehor. ATVen kan hantera annorlunda
an utan tillbehor.

Som fabriksutrustad kan denna ATV
transportera last; last kan fordndra ATVs
stabilitet och hantering. Du maste anvanda
sunt fornuft och gott omddéme ndr du
transporterar last.

Att 6verlasta denna ATV eller att

transportera eller dra last kan forandra
fordonets hantering och leda till en
olycka. Overskrid aldrig den angivna
lastkapaciteten for denna ATV.

MAX LAST
ATV lastgranser:

o Totalvikt (forare, last, tillbehdr och dragyikt):
2300kg

o Bakre lastbdrare: 90,0 kg

o Centralt férvaringsfack: 8,4 L

o Bakre forvaringsfack: 8,2 L
Sldpvagnskoppling:

o Maximal dragvikt (totalvikt): 1588 kg

o Dragvikt pa kula (vertikal vikt): 100 kg
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RISK

tt kora denna ATV med felaktiga modifieringar.
AD SOM KAN HANDA
Felaktig installation av tillbehor eller modifiering av fordonet kan férdandra hanteringen och leda t
n olycka.
A HAR UNDVIKER DU RISKEN

Modifiera aldrig denna ATV genom felaktig installation eller anvandning av tillbehor. Alla delar och

illbehor som laggs till fordonet bor vara dkta fran aterforsaljare eller motsvarande komponenter
vsedda for denna ATV och ska installeras och anvidndas enligt instruktionerna. Vid fragor,
kontakta en auktoriserad ATV-aterforsaljare.
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RISK

Overlasta denna ATV eller transportera/dra last pé fel sitt.

VAD SOM KAN HANDA

Kan orsaka férandrad hantering av fordonet och leda till en olycka.

SA HAR UNDVIKER DU RISKEN

Overskrid aldrig den angivna lastkapaciteten for denna ATV. Lasten bor fordelas korrekt och
fastas ordentligt. Minska hastigheten vid transport av last eller vid dragning av sldp. Oka
bromsstrackan. Folj alltid instruktionerna i denna sektion for transport av last eller dragning
av slap.

Om man inte anvidnder originaldelar och tillbehor fran auktoriserade aterforséljare har
aterférsdljaren ingen kontroll 6ver design eller anvandning av tillbehér. | vissa fall kan felaktig
installation eller anvandning av tillbehor, eller modifieringar av fordonet, upphdva fordonets
garanti. Vid val och anvandning av tillbehér samt vid lastning av fordonet ar du personligen
ansvarig for din egen sakerhet och andras sakerhet.
Eftersom ett terrangfordon ar kansligt for okad vikt, forandrad viktfordelning och aerodynamiska
krafter maste du vara mycket forsiktig vid transport av last och/eller montering av tillbehér.
Foljande allménna riktlinjer har tagits fram for att hjalpa dig:
e Nar du lagger till last eller drar ett slap, minska hastigheten. Vaxla till “L” (lagt) vaxellage.
Bromsstrackan okar. Var extremt forsiktig vid upp- och nedférsbackar samt vid korning i
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lutningar. Last och sldp kan gora fordonet svart att styra och paverka hanteringen pa
oforutsagbara satt.

e All last bor placeras sa lagt som maijligt for att minska paverkan pa fordonets tyngdpunkt.
Lastvikten bor ocksa fordelas jamnt fran sida till sida. Placera lasten bakom ett framre
laststall och framfor ett bakre laststall. Detta hjélper till att behalla stabiliteten genom att
centralisera vikten. Lat inte lasten sticka utanfor laststallens kanter.

e lasten bor vara ordentligt fastsatt. Se till att lasten inte kan réra sig medan du kor.
Kontrollera lastens sakerhet sa ofta som méjligt (inte under korning) och justera vid behov.

e Bar inte tunga eller skrymmande féremal, dven pa laststall. De ar avsedda for lattare
foremal, och overlastning kan paverka hanteringen pa grund av forandringar i
viktfordelning och aerodynamiska krafter.

e Installerainte tillbehor eller bar last som paverkar fordonets funktion negativt. Kontrollera
att inga belysningskomponenter, markfrigdng, broms- eller styrfunktioner, hjulrérelser
eller andra aspekter av fordonets drift har paverkats negativt.

e Draalltid av slapets kultryck fran den maximala viktkapaciteten. Se kapitlet PLACERING AV
VARNING- OCH SPECIFIKATIONSETIKETTER for detaljer om dragkroksfaste.

e Vikt som placeras pa styret 6kar massan i styrsystemet och kan resultera i en osdker
korsituation.

e Vindrutor, baklador och andra stora foremal kan paverka stabilitet och hantering negativt
pa grund av deras vikt och aerodynamiska krafter under kérning. Felaktigt utformade eller
monterade féremal kan skapa en osdker korsituation.

Kor aldrig med passagerare pa laststéall. Denna ATV &r inte designad for att transportera

passagerare pa laststall.
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KORNING MED DIN ATV

Indikerar en potentiell fara som kan leda

till allvarlig skada eller dodsfall.

Lar kanna din ATV innan
korning

Denna ATV &r avsedd for
rekreationskdrning endast av erfarna
férare. Aven om du &r erfaren férare av
andra terrang-ATV:er eller motorcyklar
kraver korning av denna ATV speciella
fardigheter som forvarvas genom 6vning.
Ta dig tid att helt lara dig teknikerna innan
du forsoker mer avancerade mandvrar.
For din sdakerhet, se till att du har last
denna instruktionsbok noggrant och
forstar hur kontrollerna fungerar innan du
borjar kora. Las alla varnings- och

forsiktighetsetiketter pa din ATV och
uppmarksamma sarskilt
sakerhetsinformationen.

Kor med omtanke
Ova om du ir oerfaren.

Nybdrjare bor fa utbildning av en certifierad
instruktor. Borja alltid i 1ag hastighet for att
vanja dig vid denna ATV, dven om du &r en
erfaren férare. Kor inte pa maximal
prestanda forran du ar helt bekant med
ATV:ns hantering och prestandaegenskaper.
Ta dig tid att lara dig grundlaggande tekniker
ordentligt innan du forsdoker mer avancerade

mandovrar.
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POTENTIELL FARA

Att koéra denna ATV utan korrekt
utbildning.

VAD SOM KAN HANDA
Risken for en olycka dkar avsevart om
foraren inte vet hur man kér ATV:n pa
ratt satt i olika situationer och pa olika
typer av terrang.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Boérjande och oerfarna forare bor
genomga den certifierade
utbildningskurs som erbjuds av
aterforsiljare. De bor sedan regelbundet
ova de fardigheter som larts ut i kursen
samt de kortekniker som beskrivs i
denna instruktionsbok.

Lat aldrig barn under 16 ar kéra denna ATV.




Kladsel

Bar alltid klader som ar anpassade efter typ av kérning. ATV-korning kraver skyddsklader for
komfort och for att minska risken for skador.

POTENTIELL FARA

Att kdra denna ATV utan att bara en godkdnd motorcykelhjalm, 6gonskydd och skyddsklader.
VAD SOM KAN HANDA

Att kora utan godkdand motorcykelhjalm o6kar risken for allvarlig huvudskada eller dédsfall vi
en olycka.

Att kora utan 6gonskydd kan leda till en olycka och 6kar risken for allvarlig skada vid en
olycka.

Att kbra utan skyddsklader 6kar risken for allvarlig skada vid en olycka.
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(DHjalm

Din hjalm ar den viktigaste
skyddsutrustningen for saker korning. En
godkdand hjalm kan forebygga allvarlig
huvudskada.

(2 Ogonskydd

Forlita dig inte pa solglasdégon for korrekt
o6gonskydd. Glasogon eller visir pa hjalmen
ger bast skydd fér 6gonen. De bor hallas rena

och vara av splittersakert material.

(Klsder

Bar alltid langdrmat och langbyxor for att
skydda armar och ben. Ridbyxor med
knaskydd och en tréja med axelskydd ger
béast skydd.

@Handskar
Off-road-stil handskar med knogskydd ar
bast for komfort och skydd.

@Stévlar

Det basta ar ett par starka stovlar som
tacker vaden och har hél, sasom
motocross-stovlar.
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The Observera: Kor inte efter att ha
druckit alkohol eller tagit droger.
Forarens formaga paverkas negativt av
alkohol eller droger.

POTENTIELL FARA

Att kora ATV efter att ha konsumerat
alkohol eller droger.

VAD SOM KAN HANDA

Konsumtion av alkohol och/eller droger
kan allvarligt paverka férarens omdome.
Reaktionstiden kan bli langsammare och
balans samt uppfattningsférmaga kan
forsamras. Att konsumera alkohol
och/eller droger innan eller under korning
av en ATV kan leda till en olycka som
orsakar allvarlig skada eller dodsfall.
HUR MAN UNDVIKER FARA
Konsumera aldrig alkohol eller droger
innan eller under kérning av en ATV.
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Kontroll innan kérning

Utfor alltid de forkontroller som listas
innan korning for att sdkerstalla sakerhet
och korrekt skotsel av din ATV.

POTENTIELL FARA

Underlatenhet att inspektera ATV:n fore
korning.

VAD SOM KAN HANDA
Okar risken for olycka eller skada pa
utrustningen.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Inspektera alltid din ATV varje gang du
anvander den for att sakerstalla att den ar i
sakert skick for korning.

Folj alltid de inspektions- och
underhallsprocedurer och scheman som
beskrivs i instruktionsboken.

Underlatenhet att underhalla ATV:n korrekt.

Hastighetsbegransning

For forare med mindre erfarenhet ar
gasreglaget utrustat med en
hastighetsbegransare. Kor inte i
hastigheter som ar for hoga for dina
fardigheter eller fér radande forhallanden.

POTENTIELL FARA

Att kora denna ATV i hastigheter som ar for
hoga for dina fardigheter eller for radande
forhallanden.

VAD KAN HANDA

Okar risken foér att du tappar kontrollen
over ATV:n, vilket kan leda till en olycka.
HUR DU UNDVIKER FAREN

Kor alltid i en hastighet som ar [amplig for

terrdangen, sikten, forhallandena och din
erfarenhet.
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Avgassystem
Avgassystemet pa ATV:n blir mycket varmt under och efter kérning. Ror aldrig vid avgassystemet.
Parkera ATV:n pa en plats dar gdende eller barn inte kan komma at den.

POTENTIELL FARA

Varmt avgassystem.

VAD SOM KAN HANDA

Torrt gréas, kvistar eller annat brannbart
material runt motoromradet kan fatta eld.
Nagon som ror vid avgassystemet under
eller efter kdrning kan brdnna sig.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Kor, idla eller parkera inte ATV:ni torrt
gras eller pa annan torr mark. Hall
motoromradet fritt fran torrt gras, kvistar
eller annat brannbart material. Ror inte vid
det heta avgassystemet.

Parkera inte ATV:n pa platser dar andra
kan tankas rora vid den.
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et e N Kann till terrangen dar du kor. Kor forsiktigt i
Var forsiktig nar du kor obekanta omrdden. Var uppmadrksam pa
Denna ATV ar endast avsedd for rotter, haligheter, stenar och andra dolda

terrangkorning. Kérning pa asfalt kan leda faror som kan fa ATV:n att vilta.

till forlorad kontroll.

Kor inte pa nagon allman vag, gata
eller motorvag. Kérning pa allmanna
vagar kan leda till kollisioner med
andra fordon.

POTENTIELL FARA

Att kora denna ATV pa allménna gator,
vagar eller motorvagar.

VAD KAN HANDA

Du kan kollidera med ett annat fordon.
HUR DU UNDVIKER FAREN

Ko6r aldrig denna ATV pa nagon allman
gata, vag eller motorvag, inte ens pa grus-
eller jordvagar. | manga lander och
regioner ar det olagligt att framfora en
ATV pa allméan vag.
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A WARNING

POTENTIELL FARA

Underlatenhet att vara extra forsiktig vid
korning pa obekant terrang.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan stota pa dolda stenar, gupp eller
haligheter utan tillracklig tid att reagera,
vilket kan leda till att ATV:n valter eller
tappar kontrollen.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Kor langsamt och var extra forsiktig pa
obekant terrang. Var alltid uppmarksam
pa fordndrade terrangforhallanden néar
du kér ATV:n.

A WARNING

POTENTIELL FARA
Underlatenhet att vara extra forsiktig vid

korning pa mycket ojamn, hal eller |6s terrang.

VAD SOM KAN HANDA
Kan orsaka tappad dragkraft eller férlorad
kontroll 6ver ATV:n, vilket kan leda till en
olycka, inklusive valtning.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Ko6r inte pa mycket ojamn, hal eller 16s
terrang forran du har lart dig och 6vat de
fardigheter som kravs for att kontrollera
ATV:n pa sadan terrang. Var alltid sarskilt
forsiktig pa denna typ av underlag.
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Na&r du kér i omraden dar du kanske inte latt blir sedd, till exempel i 6kenomraden, bor du
montera en varningsflagga pa ATV:n.
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Kor inte pa privat mark utan att forst ha kora pa asfalt: ATV:n ar endast avsedd for
fatt tillstand. terrdngkérning, och hanteringsmandvrar

ar svarare att utfora pa asfalt.

Satt pa parkeringsbromsen och starta
motorn. Nar motorn har blivit varm ar du
redo att borja kora din ATV. Kom ihag att
motorn och avgassystemet blir heta
under och efter kérning; lat inte hud eller
klader komma i kontakt med dessa delar..

Valj ett stort, plant omrade utanfor vagar
for att bekanta dig med din ATV. Se till att
omradet ar fritt fran hinder och andra
forare. Du bor Ova pa gas, bromsar,
vaxlingsforfaranden och svangteknik i
detta omrade innan du forsoker dig pa

mer kravande terrang. Undvik alltid att



Svanga med ATV

For att uppnd maximal dragkraft vid
terrangkorning i 2WD eller 4WD roterar de
tva bakhjulen tillsammans i samma
hastighet. Vid korning i 4WD-LOCK ("DIFF.
LOCK") roterar  dven framhjulen
tillsammans i samma hastighet. Darfér, om
inte hjulet pa insidan av svangen tillats slira
eller tappa en del dragkraft, kommer
ATV:n att motsta svangning. En speciell
svangteknik maste anvandas for att ATV:n
ska kunna svdnga snabbt och latt. Det ar
viktigt att denna fardighet forst lars in vid
Iag hastighet.

A \WARNING

POTENTIELL FARA
Felaktig svangning.

VAD SOM KAN HANDA
ATV:n kan tappa kontrollen, vilket kan orsaka
kollision eller valtning.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Folj alltid korrekt svangteknik enligt denna
instruktionsbok. Ova svingning i 13g hastighet
innan du forsoker svanga i hogre hastighet.
Kor inte i hastigheter som ar for hoga for dina
fardigheter eller radande forhallanden. Kor
[angsamt och ge extra tid och avstand for
manovrar nar du anvander 4WD-LOCK
("DIFE. LOCK").
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Nar du narmar dig en kurva, sank farten och borja vrida styret i 6nskad riktning. Placera samtidigt
vikten pa fotstodet pa utsidan av kurvan (motsatt riktning mot den du vill svdnga) och luta
overkroppen in i svangen. Anvand gasen for att halla en jamn hastighet genom kurvan. Denna
manover gor att hjulet pa insidan av kurvan kan slira lite, vilket tillater ATV:n att svdanga korrekt.
Denna teknik bor 6vas manga ganger i 1ag hastighet pa ett stort, hinderfritt omrade utanfor vagar. Om
fel teknik anvands kan ATV:n fortsatta rakt fram. Om ATV:n inte svanger, stanna och 6va proceduren
igen. Pa hal eller 16s underlag kan det hjilpa att flytta mer av vikten framat 6ver framhjulen genom
att sitta langre fram pa satet.
Nar du beharskar tekniken bor du kunna utféra den i hégre hastigheter eller i tajtare kurvor.
Felaktiga koOrprocedurer, sdsom abrupta gasférandringar, Overdriven bromsning, felaktiga
kroppsrorelser eller for hog hastighet for kurvans skarphet, kan orsaka att ATV:n tippar. Om ATV:n
bérjar tippa utat under en svang, luta mer inat. Det kan ocksa vara nodvandigt att gradvis sldappa gasen
och styra nagot mot utsidan av kurvan for att undvika valtning.

Kom ihag: Undvik hogre hastigheter tills du &r helt bekant med hur din ATV fungerar.

Korning uppfor

Anvand ratt korteknik for att undvika valtning pa backar. Se till att du kan mandvrera din ATV
val pa plan mark innan du férséker dig pa nagon lutning, och 6va férst pa mjuka sluttningar.
Forsok mer kravande uppforsbackar forst nar du har lart dig fler fardigheter. Undvik alltid
backar med hala eller 16sa underlag, eller hinder som kan goéra att du tappar kontrollen. Det ar
mycket viktigt nar du klattrar uppfor en backe, se till att din vikt forskjuts framat pa ATV:n. Detta
kan uppnas genom att luta dig framat och, pa brantare sluttningar, sta pa fotstoden och luta dig

framat Over styret. 813



Om du klattrar uppfér en backe och upptécker att du inte har bedémt din férmaga att na toppen
korrekt, bor du vanda ATV:n medan du fortfarande har framatrorelse (forutsatt att du har
tillrackligt med utrymme) och kéra nedfér backen.

Om din ATV har stannat eller fastnat och du tror att du kan fortsatta uppfor backen, starta
forsiktigt igen for att undvika att lyfta framhjulen, vilket kan gora att du tappar kontrollen. Om du
inte kan fortsatta uppfor backen, stig av ATV:n pa uppfors sidan. Vand ATV:n fysiskt och kor sedan
nedfor backen.

Om ATV:n borjar rulla bakat, anvand inte bakbromsen for att stoppa och forsok inte lagga i
vaxel. ATV:n kan latt valta bakat. Stig istdllet av ATV:n omedelbart pa uppfors sidan.
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POTENTIELL FARA

Felaktig korsning av backar eller svangning i backe.

VAD KAN HANDA

Kan leda till forlorad kontroll eller att ATV:n valter.

HUR DU UNDVIKER FAREN

Forsok aldrig att vanda ATV:n i en backe innan du har beharskat ratt svangteknik pa plan mark, som

beskrivet i instruktionsboken.

Var mycket forsiktig nar du svanger i en backe.

Undvik om mojligt att kora tvars Gver en brant backe. Nar du kor tvdrs éver en backe:
e  Folj alltid ratt procedurer enligt instruktionsboken.
e Undvik backar med mycket hal eller 16s yta.

For 6ver din vikt till den uppforslutande sidan av ATV:n.to overturn.




POTENTIELL FARA
Stallning, rulla bakat eller felaktig avstigning vid klattring i backe.

VAD KAN HANDA
Kan orsaka att ATV:n vilter.

SA HAR UNDVIKER DU FAREN
Anvand ratt vaxel och hall en jamn hastighet nar du klattrar i en backe.

Om du tappar all framathastighet:
e Hall vikten pa uppforsidan.
e Anvand bromsarna.
®  Las parkeringsbromsen nar du har stannat.
Om du borjar rulla bakat:
e  Hall vikten pa uppforsidan.
e  Anvand aldrig bakbromsen medan du rullar bakat.
e Anvand frambromsen.

e Nar du har stannat helt, anvand dven bakbromsen och las sedan parkeringsbromsen.

Stig av pa uppférsidan eller at sidan om ATV:n pekar rakt uppfor. Vand ATV:n och stig pa igen enligt proceduren i
instruktionsboken.




Korning nedfor

Var forsiktig nar du kor nedfor en backe med I6sa eller hala ytor. Bromsférmagan och dragkraften
kan paverkas negativt av dessa underlag. Felaktig anvdandning av bromsarna kan ocksa leda till
tappad dragkraft.

Nar ATV:n ar i 4WD eller 4WD-LOCK &r alla hjul (fram och bak) sammanldnkade via drivlinan. Detta
innebar att anvandning av antingen fram- eller bakbromsen bromsar alla hjul. Vid nedférskoérning
bromsar anvandning av ndagon bromsarm eller bromspedal hjulen pa nedférssidan. Undvik plotslig
anvandning av fram- eller bakbromsen, eftersom hjulen pa uppférssidan kan lyfta fran marken.

Anvand bade fram- och bakbromsarna gradvis.



POTENTIELL FARA
Felaktig nedforskorning.

VAD SOM KAN HANDA
Kan leda till tappad kontroll eller att ATV:n valter.

HUR MAN UNDVIKER FARA

e Folj alltid korrekta procedurer fér nedforskorning som beskrivs i denna instruktionsbok.
Observera: en sarskild teknik kravs vid bromsning nedfoér en backe.

e Kontrollera alltid terrdngen noggrant innan du baérjar nedfér nagon backe.
e  Flytta vikten bakat.
e  Kor aldrig nedfor en backe i hog hastighet.

e Undvik att kora nedfor en backe i en vinkel som far ATV:n att luta kraftigt at ena sidan.
Kor rakt nedfor backen nar det ar maijligt.




Korsa en sluttning

Att korsa en sluttning med din ATV kraver att du placerar din vikt pa ratt satt for att behalla
balansen. Se till att du har lart dig grundlaggande korfardigheter pa planmark innan du
forsoker korsa en sluttande yta. Undvik sluttningar med hala ytor eller ojamn terrdng som kan
rubba balansen.

Na&r du kor tvérs 6ver en sluttning, luta kroppen mot uppforssidan. Pa l16sa underlag kan det
vara nédvandigt att justera styrningen genom att peka framhjulen nagot uppfor. Vid korning
pa sluttningar, undvik att géra skarpa svangar upp- eller nedfér.

Om ATV:n borjar tippa, styr gradvis nedfor sluttningen om det inte finns hinder i vagen. Nar
du aterfar balansen, styr gradvis igen i den riktning du vill fortsatta
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POTENTIELL FARA

Felaktig korsning eller svangning pa backar.

VAD SOM KAN HANDA
Kan leda till tappad kontroll eller att ATV:n vilter.

HUR MAN UNDVIKER FARA

e  FOrsok aldrig svanga ATV:n pa en backe forran du har behéarskat svangtekniken pa
planmark, som beskrivs i instruktionsboken.

e Var mycket forsiktig nar du svanger pa en backe.
e Undvik att korsa sidan av en brant backe om mojligt.
e Nar du korsar sidan av en backe:
o Folj alltid korrekta procedurer enligt instruktionsboken.

o Undvik backar med alltfor hala eller 16sa ytor.

o Flytta vikten mot ATV:ns uppforssida.

8-20



Korsa grundtvatten

ATVen kan anvandas for att korsa langsamt
flytande, grunt vatten med ett maximalt
djup pa 375 cm (148 tum). Innan du koér ut i
vattnet, valj din vag noggrant. Kor dar det
inte finns nagra branta stup och undvik
stenar eller andra hinder som kan vara hala
eller rubba ATVen. Kor langsamt och
forsiktigt.

Testa bromsarna efter att du lamnat
vattnet. Fortsatt inte kora ATVen utan att
forst sakerstalla att bromsfunktionen ar

aterstalld
OBS:

Efter att ha koért din ATV i vatten, se till att
dranera bort allt instingt vatten. Tvatta
ATVen med farskvatten om den har korts i
saltvatten eller leriga forhallanden.

POTENTIELL FARA

Korning av denna ATV genom djupt eller snabbt
strommande vatten.

VAD SOM KAN HANDA

Déacken kan flyta, vilket leder till tappad dragkraft
och kontroll, vilket kan orsaka en olycka.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Kor aldrig ATV:n i snabbt strémmande vatten eller i
vatten djupare an vad som anges i
instruktionsboken.
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Korning i tuff terrang

Korning over ojamn terrdng bor géras med forsiktighet. Hall utkik efter hinder som kan skada
ATV:n eller orsaka véltning eller olycka. Se till att alltid ha fotterna stadigt placerade pa fotstéden.
Undvik att hoppa med ATV:n, eftersom det kan leda till tappad kontroll och skador pa fordonet.

Korning i 16st underlag

Var forsiktig nar du kor pa I6sa eller hala ytor, eftersom ATV:n kan sladda. Om sladdning sker
ovantat och inte korrigeras kan det orsaka en olycka.

For att minska risken for att framhjulen sladdar pa 16sa eller hala underlag kan du ibland hjlpa till
genom att flytta vikten over framhjulen.

Om bakhjulen pa ATV:n borjar sladda at sidan, kan kontrollen oftast aterstéllas (om det finns
utrymme) genom att styra i sladdens riktning. Det rekommenderas inte att bromsa eller gasa
forran sladden ar korrigerad.

Med 6vning over tid kan fardigheten att kontrollera sladdning forbattras. Terrangen bor valjas
noggrant innan sddana mandvrar utfors, eftersom bade stabilitet och kontroll minskar. Tank

pa att sladdmandvrar alltid bor undvikas pa extremt hala ytor, sdsom is, eftersom all kontroll

kan ga forlorad.
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Vad man ska man gora om

Detta avsnitt ar endast avsett som en referensguide. Se till att Idsa varje avsnitt om
kortekniker noggrant.

Vad man skal gora

Om din ATV inte svanger nar du vill: Stanna ATV:n och 6va svangmandvrarna igen. Se till att du
placerar vikten pa fotstodet pa utsidan av svangen. Flytta vikten over framhjulen for battre kontroll.
Om din ATV bérjar tippa under en svang: Luta mer in i sviangen for att aterfa balansen. Om det
behovs, slapp gradvis gasen och/eller styr mot utsidan av svingen.

Om din ATV inte klarar att ta sig uppfor en backe: Vand ATV:n om du fortfarande har framatrorelse.
Om inte, stanna, ga av pa uppfors sidan och vand ATV:n manuellt. Om ATV:n borjar glida bakat,
ANVAND INTE BAKBROMSEN — ATV:n kan vilta dver dig. G& av ATV:n p3 uppférs sidan.

Om din ATV korsar en sluttande yta: Kér med vikten placerad mot uppfors sidan for att behalla
balansen. Om ATV:n borjar tippa, styr nedfor backen (om det inte finns hinder) for att aterfa
balansen. Om du marker att ATV:n kommer att valta, ga av pa uppfors sidan.

Om din ATV moéter grunt vatten: Kor langsamt och forsiktigt genom langsamt rinnande vatten och
hall utkik efter hinder. Se till att tomma vatten fran ATV:n och KONTROLLERA BROMSARNA nér du
kommer ur vattnet. Fortsatt inte kora forran bromsformagan ar aterstalld.

Om din ATV bérjar sladda at sidan:

Styr i sladdens riktning om det finns utrymme.

Det rekommenderas inte att bromsa eller gasa forréan sladden &r korrigerad
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PERIODISKT UNDERHALL OCH JUSTERING

Periodisk kontroll, justering och smérjning kommer att halla din maskin i det sakraste och
mest effektiva skicket som majligt. Sakerheten ar maskindgarens skyldighet. De viktigaste
punkterna fér maskinens inspektion, justering och smaorjning forklaras pa de foljande
sidorna.

Normal anvandning
Om ditt fordon anvands for féljande dandamal, hanvisa till schemat for allman service och smorjning:
e  FOr korning pa stigar eller fritidsaktiviteter.
e  For sporadiska arbetsuppgifter.
Krdvande anvandningsférhallanden
Om ditt fordon anvands under féljande forhallanden kravs oftare underhall:
e  Upprepad transport av laster pa mer an 75 % av den maximala kapaciteten.
Den 6kade belastningen pa drivsystemet forkortar livslangden pa differentialen,
vaxelladan/transmissionen och motoroljan. Om oljan inte byts oftare kan det minska
komponenternas livslangd.
e  Korning med hog hastighet under langre perioder.
Hogre an genomsnittlig anvandning i arbets- eller kommersiellt syfte kraver tatare byte av vatskor
och slitkomponenter jamfért med normal stig-/fritids- eller sporadisk arbetsanvdndning.
Anvandning i djup lera/vatten
Oavsett om ditt fordon &r en MUD-modell eller har modifierats for anvandning i djup lera eller vatten
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(t.ex. med ler-dack for ATV), kraver denna typ av anvandning tatare underhall for att sdkerstalla att
skrdp inte har trangt in i mekaniska komponenter.
Efter varje tur ska féljande efterkdrningsunderhall for djup lera/vattenmiljé utforas:

Spola fordonet och dess komponenter med rent vatten.

Tom CVT-kompartmentet och rengér om vatten eller lera finns.

Inspektera och rengér motorns luftfilter och luftfilterhus. Rengér om vatten eller lera finns.
Rengor kylare.

Rengor skrap runt avgasror, ljuddampare och gnistslackare.

Kontrollera visuellt om det finns vatten i ventilationsslangar (bransletank, vaxellada, framre
differential och bakre slutdrivning). Om vatten finns, ta fordonet till ndrmaste auktoriserade
LONCIN-aterforsaljare for inspektion och service av huvudkomponenter relaterade till
ventilerna.

Rengor fram- och bakdampare for att forhindra tatningsskador fran damm eller smuts.
Rengor och smorj drivaxelmanschetter samt propelleraxelns yokes och manschetter.

Extrem kyla

En 4-taktsmotor som anvands vid -25°C (-13°F) eller lagre kraver tatare service och underhall.

Vid lag belastning och kall driftstemperatur samlas mer kondens vid varje start/uppvarmning.
Eftersom motorn inte nar normal driftstemperatur under langre perioder, spas oljan ut med vatten
och gasrester, vilket 6kar vatteninnehallet.

Motorn maste na driftstemperatur for att kunna avdunsta kondens ur oljan.

Om daglig anvandning (arbets- eller fritidskérning) motsvarar féljande, rekommenderar LONCIN
starkt att oljan byts minst en gang per manad:

Motorn nar inte korrekt driftstemperatur under normal anvandning.
Flera starter och stopp utan att motorn nar driftstemperatur.
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e Kortvariga tomgangsperioder.
e  Lagvarvskorning pa korta strackor utan att motorn nar driftstemperatur.

9-26



Periodiskt underhall

OBS:

For ATV:er som inte ar utrustade med en kilometerrdaknare eller timraknare,
folj underhallsintervallerna i manader. Som din aterférséljare upplyser dig
om.

For ATV:er utrustade med kilometerrdknare eller timraknare, folj
underhallsintervallerna baserade pa km, timmar eller manader. Tank dock
pa att om ATV:n inte anvands under en langre tid, skall service dnda utforas
enligt manadsintervall.

Kontakta alltid en auktoriserad LONCIN-verkstad for att fa utfort en service
som foljer de senaste uppdateringarna och riktlinjerna.
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OBS:

Luftfiltret behover service oftare om du kor i ovanligt blota eller dammiga omraden.
Service av hydrauliska bromsar:

Kontrollera regelbundet bromsvéatskenivan och justera vid behov.

Byt vartannat ar ut de interna komponenterna i bromshuvudcylindern och bromsoken,
samt byt bromsvatska.
Byt bromsslangarna vart fjarde ar och vid sprickor eller skador.
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Motorolja

For att motorn och véxelladan ska fungera korrekt, hall motoroljan pa ratt niva, byt oljan och byt
oljefilter enligt schemat for periodiskt underhall. Inte bara samlas smuts och metallpartiklar i

oljan, utan oljan férlorar dven sina smorjande egenskaper om den anvands for lange.
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Kontroll av oljeniva

Motorns oljenivda bor kontrolleras fore varje korning. Dessutom maste oljan bytas och

oljefilterpatronen ersattas enligt de intervall som anges i schemat for periodiskt underhall och

smorjning.

1.
2.

Placera ATV:n pa en jamn yta.

Kontrollera motorns oljeniva nar motorn ar kall.
0BS: Om oljan precis har bytts, starta motorn och Iat den ga i nagra minuter pa tomgang.
Detta fyller oljefiltret med olja. Stang av motorn och vanta sedan nagra minuter tills oljan
har lagt sig.

Ta bort motoroljelocket och torka av oljestickan med en ren trasa.

Satt tillbaka oljestickan i pafyliningshalet (utan att skruva i den) och ta sedan ut den igen

for att kontrollera oljenivan.
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@ Maximum Level Mark
@ Minimum Level Mark

NOTE

Om motorn koérs utan olja kommer den
Om motorn kors

1. Satt ner oljestickan helt i
oljepafyliningshalet.

2. Satt fast atkomstlocket genom att
vrida det medurs.

Oljebyte och/eller oljefilterbyte
1. Placera ATV:n pa en jamn yta.

4,

Starta motorn, lat den ga nagra minuter
for att bli varm och stang sedan av den.

. Tabort atkomstlocket genom att vrida det

moturs.
Placera en uppsamlingsbehallare under

motorn for att samla upp den anvanda oljan.

5.

Ta bort avtappningsskruven fér motoroljan
for att tomma oljan fran vevhuset.

D

@Engine oil drain bolt.

6.

Ta bort panelerna

7. Ta bort oljefilterpatronen
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@Oil filter cartridge

8. Applicera ett tunt lager motorolja pa O-

ringen pa den nya oljefilterpatronen.

9. Installera den nya oljefilterpatronen och
dra at den med momentnyckel till angivet
moment

10. Satt tillbaka panelerna.

11. Installera avtappningsskruven for
motoroljan och dra sedan at den med
momentnyckel till angivet moment

»

@ Oil filter screw
@ Oil filter cover
@ O-ring
(®) oil filter

Engine oil

drainbofe | 3ONM(3.0kgf:m,22.5ft-Ib)
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12. Fyll pa angiven méngd olja och spann
sedan oljepafyliningspluggen.

13. Starta motorn och It den sedan ga pa
tomgang i nagra minuter medan du
kontrollerar om det lacker olja. Om olja
lacker, stang av motorn omedelbart och
kontrollera orsaken.

14. Stang av motorn, vanta minst tio
minuter och kontrollera sedan oljenivan och
justera den vid behov.

15. Satt tillbaka panelen

Motorolja

Viskositet: SAE 5W-40
Kapacitet: 2.4L(2.54 US qt)
(nar motor ar helt tom)

Rekommenderad motorolja

Aven om 10W-40 motorolja r den
rekommenderade oljan for de flesta
forhallanden, kan oljans viskositet behova
andras for att anpassas till de atmosfariska
forhallandena i ditt kromrade.

Recommended engine oil

Normala forhallande SAE 10W40

Kalla temperaturer SAE 5W40
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Kylsystem

Kylare och kylflakt:

Kontrollera och rengor gallret och kylarspranget fran blockeringar av insekter eller lera enligt
schemat for periodiskt underhall. | dammiga miljoer bor kylaren rengoéras oftare an den
rekommenderade intervallen.

RISK
Kylflakten startar automatiskt, dven nar tandningsnyckeln ar avstangd.
VAD SOM KAN HANDA

Kan orsaka skada pa handerna om du vidror den roterande flakten.
HUR DU UNDVIKER RISKEN

Hall alltid héander och klader borta fran flaktbladen

. WARNING |
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NOTE

@Radiator Screen

1. Rengor gallret, skyddsgallret och
kylarspranget fran eventuella blockeringar
med en strale av lagtrycksvatten.

2. Om insekter eller lera inte kan avlagsnas
helt, bor rengdringen utfoéras av en
auktoriserad aterforséljare.

Anvandning av hogtrycksvatten, till
exempel fran en biltvatt, kan skada
kylarspranen och forsamra
kylningseffektiviteten.

Blockera eller férandra inte luftflodet
genom kylaren genom att installera
obehoriga tillbehor framfor kylaren eller
bakom kylflakten. Storning av luftflodet
genom kylaren kan leda till dverhettning
och darmed motorskador.
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Vixelspak

2. Se till att vaxelspaken ar placerad i "N"-

NOTICE position enligt vaxelguiden

3. Vrid tandningsnyckeln till "ON" och

kontrollera att neutrallampan ténds
maskinen och aterstdlla gasreglaget till

RISK

Koérning med feljusterad
vaxelmekanism

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver
vaxlingen, vilket kan leda till en olycka.
) B S HUR DU UNDVIKER RISKEN

Se till att vaxelspaken ari”N”-lage och
att neutralindikatorn tands innan du
startar motorn

stangt lage tills motorns varvtal har natt
' det angivna tomgangsvardet. Annars kan
vaxelladan skadas.

1. Kontrollera att vaxelspaken fungerar
innan motorn startas.

play,

@ Véaxelspak
@ "N" position
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Drivrem/Drivning (CVT)

Fordonet &r utrustat med en remdriven
Continuously Variable Transmission (CVT).
Detta automatiska drivsystem &ar enkelt att
anvanda, men kraver periodisk kontroll
eftersom drivremmen slits vid normalt bruk.

Inspektion bér utforas av en auktoriserad
aterforsaljare.

Periodisk kontroll av drivrem

Forsummelse, missbruk eller
underlatenhet att underhalla
transmissionen kan leda till
remskador och haveri.

Inspektion av drivremmen kravs
minst var 2 000 km eller en gang per
ar, beroende pa vilket

som intraffar forst, eftersom
drivremmar slits vid normalt bruk.

Mer frekvent kontroll dr nédvandig
om fordonet utsatts for hard
anvandning.

Om overdriven remslirning uppstar, anvand

inte fordonet forran skadade komponenter

har reparerats.
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FARA

Rorliga delar exponeras nar
torsionsomvandlarens kapa tas bort.
VAD SOM KAN HANDA

Rorliga delar kan orsaka allvarliga
kroppsskador och/eller fastna i klader
och orsaka skada.

HUR MAN UNDVIKER FARA

Kor aldrig fordonet utan att
torsionsomvandlarens kapa ar

| _installerad

Orsaker till accelererat remslitage

Undvik dessa harda
anvandningsforhallanden for att uppna
maximal remlivslangd och férhindra for
tidigt slitage och forsamring av remmen:
1. Att kora fordonet i hog vaxel nar du
klattrar i backar, bar tunga.
2. Att 6verskrida fordonets maximala
laster eller drar slap

3. Att korailera eller vatten som ar

djupare an rekommenderat.

Att kora i extremt dammiga
forhallanden.

Fortsatt korning vid 6verdriven
remslirning.

Underlatenhet att anvanda fot- och
handbroms vid nedférsbackar.
Overdriven slirning 6kar remslitaget
och kan leda till haveri. Kdnn igen
foljande tecken pa 6verdriven
remslirning.

Om overdriven slirning uppstar, fortsitt inte
att kora fordonet forrdn alla skadade
komponenter har reparerats.
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®s

Wire, kontroll och smorjning

élt Drive Transmission (CvT)

Funktionen och skick for alla styrkablar bor
kontrolleras fore varje kérning, och
kablarna samt kabel andarna bér smorjas
vid behov. Om en kabel dr skadad eller inte
ror sig smidigt, 1at en aterférsaljare
kontrollera eller byta ut den.

NOTICE

Korrosion kan uppstd nar kabelskydden blir
skadade, och kablar kan ocksa bli fransiga
eller bojda, vilket kan begransa styrningens
funktion och leda till olycka eller skada.

Inspektera kablar ofta och byt ut skadade
kablar
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Kontroll och underhall batteri

Ett daligt underhallet batteri kommer
att korrodera och laddas ur snabbt.
Batteriet bor kontrolleras minst en gang
per manad.

1. Nar maskinen inte ska anvandas pa
en manad eller langre: koppla bort den
negativa (-) polen och den positiva (+)
polen, ta sedan ur batteriet och forvara
det pa en sval, mork plats. Ladda batteriet
fullt innan det anvands igen.

2. Om batteriet ska forvaras
under en langre tid an ovan,
kontrollera den angivna spanningen
minst en gang per manad och ladda
batteriet nar spanningen ar for lag.

3. Sakerstall alltid att anslutningarna ar
korrekta nar batteriet monteras tillbaka i
maskinen. Kontrollera att

avluftningsslangen ar korrekt ansluten och
inte ar skadad eller blockerad.

Huvudsakring

1. Séakringshallaren &r placerad under

satet. Sakringen sitter i startreldet.

Om sakringen har gatt, stang av
huvudstréombrytaren och montera en ny
sdkring med angiven amperestyrka. Sla
sedan pa stréombrytarna. Om sakringen
omedelbart gar igen, kontakta din
aterforsaljare.
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RENORING OCH FORVARING

Regelbunden och noggrann rengoring forbattrar inte bara maskinens utseende utan dkar
aven dess allmdnna prestanda och forlanger livslangden pa manga komponenter.

Fére rengoring av maskinen:

Blockera dnden av avgasroret for att forhindra att vatten tranger in. En plastpase och ett
starkt gummiband kan anvandas.

Kontrollera att tandstiftet och alla pafyliningslock ar korrekt installerade.
Rengoringssteg:

Om motorkapan ar extremt smutsig, applicera avfettning med en pensel. Applicera inte
avfettning pa hjulaxlarna.

Skolj bort smuts och avfettning med en tradgardsslang. Anvand endast tillrdckligt tryck
for att fa jobbet gjort.

Nar storre delen av smutsen ar borta, tvatta alla ytor med varmt vatten och milt, tval-
liknande rengéringsmedel. En gammal tandborste eller flaskborste ar anvandbar for
svaratkomliga stallen.

Skolj av maskinen omedelbart med rent vatten och torka alla ytor med en skinnhandduk,
ren handduk eller trasa.

Rengor satet med vinylrengoring for att halla 6verdraget mjukt och glansigt.

Bilvax kan appliceras pa alla malade och kromade ytor. Undvik kombinationsrengérings-
vaxer, eftersom manga innehaller slipmedel som kan skada lacken eller skyddsytan.
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Efter rengoring:
9. Starta motorn och lat den ga pa tomgang i nagra minuter.

Rengoringsprocess for gnistslackare
1. Innan rengoring:

a) Placera ATV:n pa ett 6ppet omrade och se till att det inte finns nagot brannbart material i
narheten.

b) Demontera inte ljuddamparen innan den har svalnat.

c) Starta inte motorn efter att du har demonterat bakre delen av ljuddamparen.

d) Anvand 6gonskydd och se till att ingen star bakom ATV:n.

e) Kontrollera om packningen ar skadad. Om den ar skadad, byt ut den.

2. Rengoringsprocess:

a) Demontera bakre réret som ar anslutet till judddmparen genom att lossa bultarna.

b) Ta bort bakre roret fran ljuddamparen.

c) Banka forsiktigt pa roret med en mjuk hammare och borsta sedan innervaggen for att ta
bort kolavlagringar.

d) Montera tillbaka bakre roret pa ljuddamparen.

e) Fast roret ordentligt med bultarna.

3. Underhallsintervall:

Rengor roret var 2000 km (1200 miles) eller var 6:e manad, beroende pa vilket som intraffar
forst.

9-3



Langtidsforvaring av ATV (60 dagar eller mer)
For att skydda din maskin mot forsamring vid langtidsférvaring, folj dessa steg efter att
maskinen ar helt rengjord:

1.
2.

ou kW

Fyll bransletanken med farskt bransle.

Ta bort tandstiftet, hall i ungefar en matsked SAE 10W-30 eller 20W-40 motorolja i
tandstiftshalet och satt tillbaka tandstiftet. Jorda tandstiftskabeln och veva motorn
flera ganger for att olja in cylindervaggen.

Smorj alla styrkablar.

Blockera ramen s3 att alla hjul lyfts fran marken.

Tack avgaspipan med en plastpase for att forhindra fuktintrangning.

Om maskinen ska forvaras i fuktig eller salt atmosfar, beldgg alla exponerade
metalldelar med ett tunt lager olja. Undvik att olja gummidelar eller sateséverdrag.

Ta ur batteriet och ladda det. Forvara det pa en torr plats och ladda det en gang i
manaden. Foérvara inte batteriet i extrem varme eller kyla (under 0 °C eller 6ver 30 °C).
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Transport av ATV

Folj dessa instruktioner nar du transporterar fordonet:

e  Stdngav motorn och ta ur nyckeln for att forhindra att den forloras under transport.

e Kontrollera att bransleluckan sitter korrekt och ar ordentligt fastsatt.

e Kontrollera att satet sitter korrekt och ar ordentligt fastsatt.

e Laggvaxelnien position utom parkeringslage och blockera fram- och bakhjulen for att
forhindra att fordonet ror sig.

e  Fast bade fram- och bakramen pa fordonet for att forhindra att det glider eller ror sig under
transport.

NOTICE

Transportera aldrig ATV:n med véaxeln i parkeringslage. Detta kan orsaka skador pa
transmissionen.
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SPECIFIKATION

Model

Xwolf 1000AU-B

Dimensioner:

Total langd

Total bredd

Total hojd (22" dack)
Sateshojd (27" dack)
Hjulbas

Minsta markfrigang
Minsta vandradie

2466mm (97.1 in)
1340mm (52.8 in)
1662mm (65.4 in)
1020mm (40.2 in)
1,500mm (38.2 in)
343mm (13.5in)
4,605mm (181.3 in)

Max vikt 810kg(1786 Ib)

Motor:

Typ LX2V91MY
Cylinderarrangem. V-inclined Two cylinder
Slagvolym 976cm3

Borr x Slag 91x75 mm
Komp.forhallande 109:1

Startsystem Electric starter
Smorjsystem Mixed lubrication
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Model

Xwolf 1000AU-B

Motoroljefyllmangd (motorhus)
Motoroljefyllmangd (véxellada)
Branslekapacitet

Startsystem

Transmission

Framfjadring

Bakhjulsfjadring

Bromsar fram/bak
Parkeringsbroms

Framdack

Bakdack

Dacktryck

Max lastkapacitet

Batteri

2.4L

0.4L

33L

Electric

CVT

Double wishbone
Double wishbone
Disc brake
Mechanical Lock
30x<10R14
30x10R14

Tire pressure is shown on the tire
300kg

12V-32Ah




